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INTRODUCTION

This book and other similar books in the series comprise of the content in the library included in
Encore!!! Language Learning mobile app. As in the Encore!!! Language Learning app, the L1-L2 method
is used where L1 is a helping language (one that a user knows) and L2 is the target language the user
wishes to learn. English is used as a pairing language (i.e. either L1 or L2). In the app the user has the
flexibility to turn off the helping language to have a total immersion experience or keep it turned on to
have a semi-immersive learning experience. In the Encore!!!! App the user can also make playlists of
items in the library, choose how many times an item is repeatedly spoken and how much pause is needed
between each vocal. The user can also take a test after learning to see how well the language has been
learnt. Finally the user can add new items to expand the library. Encore!!! Language Learning
development team has researched the basic components of a language that need to be learnt so a new
learner can communicate comfortably with a native person on most of the basic activities in daily life.
Our team members not only attended eight language schools around the world covering 12 different
languages, they also consulted with a dozen native language speakers to finalize the content that is
presented here. Note of course that the vocabulary level of a native speaker even at a high school level
will most likely be five times greater than what is presented here.

There are several challenges to learning any language:
1. Memorization of new words: To be able to comfortably communicate in a new language with
native speakers in most areas of interest one needs to know around 3000 unique words. A native
speaker may know around 20000 unique words so 3000 represents only a small part just enough
for most conversations. To have a comfortable and stress free conversations these words have to
be understood or recalled and spoken in less than a second.
2. One needs to grasp how the words are ordered in a sentence so there is no confusion. In
addition to this simple grammar rule of order of words the more challenging aspect of language is
the way words change from their basic form.
3. Pronunciation: Vocals are essential in communication unless one is using sign language. New
sounds need to be learnt and made when new words are learnt. Over 100 muscles in the jaw,
tongue, throat are needed along with the cavity of the skull and the positioning of the tongue and
teeth. This is in addition to learning the rules of how the written words are to be pronounced. To
overcome this most difficult of language challenges one has to articulate hundreds of times, even
by oneself. Also it is important to be courageous so as not to be disheartened when one
mispronounces and ignore the occasional mocking that a native speaker may do.
4. Even after memorizing the vocabulary it turns out that words change their form in real
conversation to fully convey the intention of the speaker. This is part of learning the grammar
rules. If in one’s native language words change in a different manner the brain tries to rebel
against the new rules. However, one has to be flexible and simply put in the effort to learn these
new rules.

Expanding of the fourth point, here are some ways how word forms change:
i) In most languages time when something occurred is conveyed through verb form change.
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ii) In some languages nouns (including inanimate nouns) are gendered and verb form is changed to
convey gender.
Examples are Romance languages, Hindi, Punjabi, Arabic, etc.

iii) In some languages possessive pronouns are absorbed into nouns. Example is Arabic.

iv) In some languages prepositions are absorbed into nouns. Examples are Sanskrit and Latin.

Basic Vocabulary Needed for communication

As mentioned above, in preparing our mobile app Encore!!! Language Learning out team has spent
several years attending nearly a dozen language schools and studying many language teaching books in
multiple languages. This has led to the library that is included in Encore!!! App. The entries in this and
other books on different languages are the contents of this library. The contents for all of the languages in
this series are nearly identical.

Nouns: ~1500 These words describe objects and ideas we encounter in daily life.

Verbs: ~ 700 These words describe actions we take in daily life.

Pronouns: ~70 These words allow us to replace nouns so we don’t keep repeating nouns in a sentence.
Adjectives:~300 These words describe the nature of nouns.

Adverbs:~100 These words describe the nature of action.

Prepositions: ~50 These words make language precise by describing locations in space or in time.
Conjunctions:~40 These words allow us to join sentences or ideas to make speech more compact.
Cardinal Numbers:~100 (and learn the pattern on how numbers progress) These allow us to convey
answers to “how many?” “how much?”

Ordinal Numbers: ~20 (and how numbers progress) These allow us to understand how objects are
ordered.

In all of the books in this series English is included as either a helper language or the language to be
learnt.

Suggestions on using this book

This book is quite different from other books developed for language learning and to use it effectively it is
important to consider two different ways a person can become fluent in a language:

i) The "comprehensive learning approach" that is taken by most language programs in schools and
colleges. In this approach it is assumed the student will dedicate several years to learn a language so a
methodical approach is used. In such programs even after several months a student may not be able to
communicate even in simple activities such as shopping for food or finding or giving directions'
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i1) The second approach may be called "limited activity'" approach and is one that many immigrants,
especially economic immigrants have developed and without input from linguists or language experts.
Many immigrants have to rapidly learn to communicate to survive and within a few weeks (provided they
find work in the new country where they are dealing with native speakers) they can communicate
effectively. If you go to any major city, outside the major tourist attractions or in labor markets you can
see and hear immigrants selling knick-knacks or loading trucks with goods speaking in the native
country's language. This "necessity driven" learning is based on learning limited vocabulary and minimal
grammar - just enough to function in a job, purchase food and clothes and obtain shelter. Gradually most
immigrants who start out using this approach go to schools and learn in a more comprehensive way.

This book can be used to learn in the "comprehensive learning" mode described above although it is
especially useful for the "limited activity based" approach described above in the context of immigrants.
A user can decide on the "limited activity" and use the way material is arranged in this book to rapidly
learn vocabulary and word use in that activity.

This book has six chapters. These are i) vocabulary; ii) greetings and useful phrases; iii) grammar guide;
iv) verb conjugations; v) sentences that use the words in the vocabulary chapter and also include
additional vocabulary words used in the sentences; iv) conversations where typical conversations and/or
vocabulary needed is presented in 12 different areas.

Everyone has a different way of learning so a user should use our suggestions and then modify them
according to their own needs. Since many excellent YouTube videos exist (including Encore!!!!
Language Learning created videos) the user should use such resources as well to learn pronunciation rules
and enhance speaking abilities.

Here are our recommended starting first two steps covering a couple of weeks of learning whether you are
using the "comprehensive learning” approach or "limited activity" learning approach:

Comprehensive Learning Approach

We will give a weekly plan although each user can extend this time or compress it based on available
time.

Week 1: Start by learning items in the second chapter “Greetings and Useful Phrases”. Learn a few of
these items everyday till you are able to memorize and use the ones you think are most useful for you.
This will allow you to greet native people and do introductions, find simple directions, etc. Within a few
days you will be able to memorize about 100 such greetings and useful phrases. The use of your new
language in shops, cafes, street corners will give you both confidence and motivation to learn more.

Week 2: Start memorizing counting in the first chapter vocabulary. In one or two days you can learn
counting, a skill very important for buying anything or taking and giving phone numbers. After this learn
the words for the days of the week, month, telling time.
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Week 3: In the first Chapter vocabulary words are arranged in grammatical forms (nouns, verbs,
pronouns, adjectives, etc.) All of these words other than verbs are used in the corresponding sentences in
the fifth Chapter. Then after examining the vocabulary prioritize them and try to learn 140 words or 20
words a day. Of these 150 words use this rough distribution: 60 nouns, 30 verbs, 10 pronouns, 20
adjectives, 10 adverbs, 5 prepositions and 5 conjunctions.

Week 4: Once you have learnt a hundred or so words start learning grammar rules given in the third
chapter as well as verb conjugations for the present tense for the first five verbs given in fourth chapter.

Week 5: As in week 3 learn 140 more words from the vocabulary chapter using a similar breakdown for
nouns, verbs, etc. Also learn the verb conjugation rules for present tense for all the verbs of chapter 4.

Week 6: Learn the sentences associated with your vocabulary from the “Sentences” chapter. Learn the
extra vocabulary given for these sentences.

Week 7: Add another 140 words to your vocabulary and learn verb conjugation for past perfect tense
from chapter 4.

Week 8: Learn the use of the vocabulary you have learnt so far in sentences given in Chapter 5.
Week 9: Learn the content of the first Topic in the last chapter on "Conversations".
Week 10: Learn rules for past imperfect conjugation in chapter 4 and the second topic in chapter 6.

Week 11: Learn the rules for verb conjugation for future tense. Revise the conjugation rules for all four
tenses. Note that the text only gives the four simpler tenses.

From now on every two weeks learn 100 new words, their use in sentences, one conversation topic in
Chapter 6.

You will be done around Week 30.

In case the pace is too much feel comfortable going at a slower pace.

Limited Activity Approach

The first two steps in this approach are the same as for the "comprehensive Approach". However, in this
approach pick any one of the Noun Topics mentioned in Chapter 1 or Topics in Chapter 6. One topic can
be learnt in 4 to 5 weeks.

Week 1: Start by learning items in the second chapter “Greetings and Useful Phrases”.
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Week 2: Start memorizing counting in the first chapter vocabulary. In one or two days you can learn
counting, a skill very important for buying anything or taking and giving phone numbers. After this learn
the words for the days of the week, month, telling time.

Lesson Plan for Learning "Food" related language.
Week 3: In Chapter 1 you will find the 74 word vocabulary related to food. Learn these in one week.

Week 4: In Chapter 5 you will find 74 sentences which use the exact same words and also give you
additional vocabulary that is used in the sentences. Learn these during this week.

Week 5: Finally in Chapter 6 you will find sections on "Shopping for Food" and "Cooking" each having
60 sentences with vocabulary breakdown. Learn the content in these topics during the week.

Thus in this approach with the first two Weeks for "Greetings and Useful Phrases" and "Counting
numbers etc" each activity can be learnt in 3 additional weeks. In a little over a month you can learn
enough to converse with a native about food related subjects.

The book has roughly 12 to 13 topics that you can choose from.

Learning by Having Imaginary Conversations

A most important technique for learning a new language is to use your imagination to have conversations
with yourself. Try to describe what you are doing, what you are seeing, what you are eating, the people
you are seeing, the surroundings, etc. Try giving make-belief directions to others or getting directions
from them. Pretend you are shopping at a store and asking questions from a sales person. Pretend
conversations are the most powerful method to learn any language so the moment you learn something
create these pretend scenarios.

To memorize a new item so it becomes part of your long term memory requires its use for about 100 to
150 times. So when you have time, repeat and then repeat again. Don’t just repeat silently (although that
is useful as well) but say out loud if the situation permits. Finally write the words and phrases which also
helps memorize.
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the playground
N
koen

the swimming pool
7=

puru
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H-H A

p=0

P

p={1\

NOUNS: WEATHER
il KR

meishi: tenki

the nature
EP/N the decade
shizen 104
10-nen
the second
» the century
Byo LN
seiki
the time
Ff ] the millennium
jikan 10004F
1000-nen
the minute
r daytime
bun B ]
hiruma
the hour
IR ] night
Jikan 63
yoru
the day
5| the clock
Nichi IRE st
tokei
the week
H the wristwatch
Shii T IRE 5t
udedokei
the month
H the morning
tsuki ]
asa
the year
G the afternoon
toshi, nen TR

5 FE ROk Eigo - nihongo: hakken no tabi

g0g0

noon
IEA4
shogo

the evening
5 )i
yugata

the nighttime
A [
yakan

the midnight
i
yonaka

the Monday
HEH
getsuyobi

the Tuesday
K
kayobi

the Wednesday
K 1

suiyobi

the Thursday
NCAE!

mokuydbi

the Friday

27
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B H
kin'yobi

the Saturday
+THEH
doyobi

the Sunday
H W H
nichiyobi
January

—H

ichi-gatsu

February
—H

ni-gatsu

March
—J]

san-gatsu

April
PqH
shi-gatsu

May
A

go-gatsu

June
SH

roku-gatsu

July
&%
shichi-gatsu

August
JNH
hachi-gatsu

September
JUH
ku-gatsu

October
+H

juu-gatsu

November
+—H

juuichi-gatsu

December
+=J

juuni-gatsu

the weather
KRR
tenki

the climate
N2
kiko

the spring
A

haru

the summer

L

natsu

the rainy season

R 14
Uki

the autumn
FX
aki

the winter
A

~

fuyu

© Gurmentor Inc.

the earth
HhER
chikyt

the sun
YN

taiyd

the sunrise
H o

hinode

the sunset
Ho AV

hinoiri

the clouds
[:';‘r

E=N

kumo

the fog
I==

EC
kiri

the moon

H
tsuki

the planet

wakusei

the beginning
20
saisho

the end
wWhi)

owari

the hour
=

28
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jikan

the minute

7y

bun

the star

B
boshi

the pond
it
ike

the ocean
&
umi

the sea
&2
umi

the sand
v

suna

the beach
E—F
bichi

the stream
I
Ogawa

the lake
]

Mizumi

Eigo - nihongo: hakken no tabi

the mountain

i

yama

the forest
ARAK

shinrin

the desert
W
sabaku

the ice
K

kori

the snow
=
==

yuki

the rain

ame

the heat
Ea&

atsusa

the cold
JEX

samu-Sa

the storm

L

JmL
Arashi

29

lightning
w

denko

the thunder
)EE}

kaminari

the humidity
5
shikke

the tree

7N
ki

the bird
EL

)

tori

the fish
h

AN

sakana

the animals

Ty

dobutsu

the fruit
7

kudamono

the vegetable
5t

yasai
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NOUNS: ANIMALS

Fanl: EhHy

meishi: dobutsu

the animals
LOEY)
Daobutsu

the squirrels
l) A

Risu

the dog
PN

Inu

the cat
b S|
Neko

the pet

Ny b

Petto

the cow

e A
Meushi

the buffalo
/Ny 7 7A—
Baffaro

the pig
72
Buta

the rabbit
DY F

Usagi

the horse

Uma

the elephant
Jy
75

the bear
a4
Kuma

the lion
e I 4
Raion

the tiger
~Z
Tora

the monkey
B

Saru

the puppy
BN

Koinu-ko

the kitten
T*a

neko

the mouse
X3
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nezumi

the rat
32X 3

nezumi

the crocodile
Ly R
Wani

the lizard
R
tokage

the snake
At
hebi

the fish
1

/AN

sakana

the turtle
Hh A

Kame

the donkey
a/N

roba

the goat
¥

yagi

the sheep

30



the peacock
A 74
Kujaku

the crow
Hh7 A

karasu

the eagle

NOUNS: BODY
s

meishi: tai

body
N
Karada

head
9H

Atama

face
[
Kao

forehead
i

Eigo - nihongo: hakken no tabi

7
Washi

the parrot
#+ L
Omu

the honey bee
IYNTF
Mitsubachi

the fly
NI

Hae

the mosquito

Gaku

hair
%

Kami

straight hair
Fo79 &

Massuguna kami

curly hair
HETL
Makike

Livg
Ka

the ant
7
Ari

the spider
7%

Kumo

camels
%
Rakuda

mustache
OO
Kuchihige

beard
(0358

hi-ge

eyes
H

me

blind
HH®D
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Momoku no

cars
j:L

Mimi

deaf
HHHI 2w
Mimigakikoenai

nose
=]
B

Hana

lips
=

(5=

Kuchibiru

mouth
1
Kuchi

teeth
LB

[E5]
Ha

tongue

S
Shita

mute
1D & (78w

Kuchi no kikenai

eyebrows
EDE
Mayuge

neck
Kubi

throat

DY
Nodo

chest
firg

Mune

shoulders

J8
Kata

arms
i
Ude

elbow
Jis
Hiji

hand
T
Te

grip
Y]
Akuryoku

wrist
T
Tekubi

palm
Fof

Tenohira

fist
i) BN
Nigirikobushi

finger
fi

Yubi

© Gurmentor Inc.

thumb
Bl
Oyayubi

nails
N

Tsume

muscles
A
Kin'niku

bones
T

Hone

chest
g

Mune

back

Bl =t

M
Senaka

stomach

=2
=

I

bellybutton
b€
O heso

thighs
Ih&
Momo

legs
i)

ashi

knees
e
Hiza

32



ankle
JEE
Ashikubi

toes
EDIE
Ashi no yubi

feet
2

ashi

lungs

fil

Eigo - nihongo: hakken no tabi

Hai

heart
ik

shinzo

kidneys
5 ik
jinzd
balance

INT R

baransu

flexible

NOUNS: ENTERTAINMENT

Fisil: B

meishi: goraku

the entertainment
L3S
Goraku

the film
AT}
Eiga

the television
FLE
Terebi

the theater
Bl

Gekiio

the ticket
Farvb
Chiketto

the price
fiBe
Nedan

the reservation
Big0)
Yoyaku

Tk 7

Junan'na

fitness

it g2
Kenko

mental state
LN

seishin jotai

emotional state
T etk i

jocho jotai

the screen
A7) —

Sukurin

the actor
EEE
Haiyt

the actress
g
Joyii

the star
AR—
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Suta

the hero
E—0O—

Hiro

heroine
[l I 2

Hiroin

the comedian
AALATFTa4T7 >

Komedian

the villain

Warumono

the fight
i
Tatakai

the romance
aAv>A

Romansu

the kiss
R
Kisu

the tragedy
ALE
Higeki

the review
L Ea—
Rebyia

the critic
R
Hihyo-ka

the applause

7T
Hakushu

the sports
RAR—Y

Supotsu

the soccer
vy h—
Sakka

the basketball
INAA sy FR—IL

Basukettoboru

the baseball
LB
Yakyii

cricket
724y bk
Kuriketto

the race
Lr—2x

Résu

the stadium
ARTCT L

Sutajiamu

the crowd
S

Gunshu

the cheerleaders
FT7N—R—
Chiarida

the band

N R
Bando
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the competition

Kyogi-kai

the winner
V5 #
Shosha

the loser

W
Haisha

the victory
izl

katsutoshi or Shori

the defeat
=i
Make

the training
fL—=>7

Toréningu

the coach
aA—F
Kochi

the technique
TOZwY
Tekunikku

the skill
A F I

Sukiru

the referee
HAE
Shinpan-in

the penalty
;}'IZJ'

Batsu
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the spectator
Bl
Kankyaku

the athlete
7RI — |

Asurito

the celebration
[N
Shukuga

the fun
L H

Tanoshimi

the food
Y
Tabemono

the restaurant
LA BMNZ >

Resutoran

the drinks
Fy>o
Dorinku

the cuisine
Ko
Ryori

the waiter
DA R—
U~eita

the chef

vx7

Eigo - nihongo: hakken no tabi

Shefu

the menu
X Z 33—

Menyu

the bar
JN—

Ba

the alcohol
7ZI)La—Ib

Arukoru

the dance floor
2707

Dansufuroa

the travel

kAT
Ryoko

the holidays
KH
Kytjitsu

the vacation
IRHE
Kyika

the voyage
i
Tabi

the journey
JRAT
Ryokd

the taxi
Ry —
Takusht

the taxi driver

RO — KT A4/N—
Takushidoraiba

the bus
AW S
Basu

the bus stop
IN R A5

Basutei

the train
Fl Hr
Ressha

train station

E7SIERIN
Tetsudo-eki

the ship
i

Fune

the sailboat
ERN
Yotto

the airplane
TRATHS
Hikoki

the airport
7 Pk
Kiko

the pilot
/N Oy bk
Pairotto

the flight attendant
774 TTFoRL L

Furaitoatendanto



ENGLISH-JAPANESE : A DISCOVERY JOURNEY

the luggage
(GEY

Nimotsu

the flight
7714k
Furaito

the airfare
I IRASUiN=T

Kokt unchin

the map

]
Chizu

the monument
RN

Kinenhi

the palace
(29
Kytiden

the temple
S

Jiin

the church
e
Kyokai

the mosque
'TER7
Mosuku

the fort
&) T
Toride

the garden
& [

Teien

the hotel
KT
Hoteru

the check-in
FxzvoqAr
Chekkuin

the health spa
NIV R AN

Herususupa

the massage
vy =
Massaji

sightseeing

Bt
Kanko

the scenery
oy ia)
Keshiki

the mountain
1L

Yama

the trek
MLy o
Torekku

the ocean
&
Umi

the beach
E—F
Bichi

the sights
B

© Gurmentor Inc.

Kanko-chi

the meditation
il A

N/

Meiso

the relaxation
(23 &
Kutsurogi

the stress relief
A L AHRA

Sutoresu kanwa

the festival

TJTATFTA4/NI

Fesutibaru

the celebration
(A=
Shukuga

the ski trip
A F—JRAT
Suki ryokd

the zoo

ELY)
Dobutsu

the art
Al

Geijutsu

the culture

Ak
Bunka

the museum
Al

Bijutsukan

the artist
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oyl

P

P (T
Geijutsuka

the painter

[EHES
Gaka

the dancer
xH—
Dansa

the performer
INT #—7 —

Pafoma

the drama
(N4

Dorama

the stage
A
Butai

the script

A
Kyakuhon

the play
£l
Geki

the opera

Eigo - nihongo: hakken no tabi

* 7

Opera

the orchestra
FT—7 A7

Okesutora

the music

%

Ongaku

the poet
i A
Shijin

the poetry
5
shi or Uta

the piano
7/

Piano

the violin
INA A ) >
Baiorin

the guitar
FRr—

Gita

the drums

PR

Doramu

the audience
B
Kankyaku

the applause

F
Hakushu

the casino
ho/
Kajino

the gambling
FrT 0L
Gyanburu

the electronic games
BFS— b
Denshi gému

the circus
H—h=R
Sakasu

the card game
N T — L

Toranpugému
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NOUNS: FOOD

il fony

meishi: tabemono

the food Yasai

BNy the grapes

Tabemono TR the soup
Budo A—7

the fruits Stipu

e the watermelon

Kudamono 214 A the cauliflower
Suika HhN)T7 77—

the banana Karifurawa

INFF the papaya

Banana ININA ¥ the cabbage
Papaiya FrY

the apple Kyabetsu

) the coconut

Ringo [ By the peas
Kokonattsu i 5]

the mango Endo mame

7 a— the sugar

Mango WHk the green beans
Sato IRVAITA

the orange Saya in gen

Lo the brown sugar

Orenji 770 van— the spinach
Buraunshuga EFINAE

the lemon Horenso

LE> the honey

Remon IS the zucchini
Hachimitsu Xy ¥ —=

the pineapple Zukkini

INAF T the salt

Painappuru ) the cucumber
Shio &l

the guava Kyiri

AV A the vegetables

Guaba LS the okra



H-H A

oyl
p=0

P

T3
Okura

the eggplant
TR
Nasu

the bell pepper
E—<>

Piman

the red chili
F
Chiri

the onions
RIRF

Tamanegi

the garlic
- =2

Nin'niku

the ginger
vavhn
Shoga

the bread
N

Pan

the lentils
L > Xg

Renzu mame

the pickle
B2 IR

Pikurusu

the milk
9
Gytinyi

B FERO

Eigo - nihongo: hakken no tabi

the butter
JINR —
Bata

the yogurt
ERb VI

Yoguruto

the clarified butter

HELNR—
Sumashi bata

the buttermilk
INR—I )Y

Batamiruku

the cheese
F—X
Chizu

the wine
74>
Wain

the cake
r—F
Keki

the dessert
FH— b
Dezato

the pie
N
Pai

the biscuit
ERT oy b
Bisuketto

the cork
ans

Koruku

the meat
&

Niku

the chicken
/Eiii Fii

Toriniku

the beef
Fr
Gytiniku

the ham
VAWN

Hamu

the turkey
/I:.: ﬁ /%

Shichimencho

the steak
AT—F
Suteki

the pork
KA

Butaniku

the fish
i1

/AN

Sakana

the seafood
el

Gyokairui

the spices
R
Koshinryo

the oil
T4
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Oiru

the cardamom
ALEEY

Karudamon

the cloves
sn0—7
Kurobu

the cinnamon
FrEY

Shinamon

the turmeric
R—AV) w7
Tamerikku

the black pepper
Havav
Kuro koshd

NOUNS: HEALTH

Hawrl: LR

meishi: kenko

the health
fet e
Kenko

the life
I
A

Inochi

the doctor

the cumin
730

Kumin

the noodles
X—F

Nudoru

the pasta
INA R

Pasuta

the tea
Ocha

the coffee
a—k—
Kohit

[ &
Isha

the dentist
HRHE
Shikai

the nurse

Al

© Gurmentor Inc.

the milk
el
Gytinyt
the wheat

INEE

Komugi

the rice
/S

Ame

the alcohol
7ZJ)La—Iiv

Arukoru

the egg
Iy

Tamago

Kankoshi

the clinic
7)) Zw7
Kurinikku

the hospital
Bydin

40
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the gymnasium
UNER
Taiikukan

the swimming pool
7=

Puru

the illness
LR
Byoki

the drugs

SEC
ﬁ\

Kusuri

the depression

Yiutsu

the sympathy
[Fi) it
DGjo

the smile
i % &

Hohoemi

the sleep
e IS

Suimin

the smell
SN
Nioi

the taste
IS

Aji

the touch
Jkfik

Kanshoku

the hearing
HE)
Choryoku

the sneeze
WU E
Ibiki

the skin

JIL
Hada

the diagnosis
Shindan

the pain
I &
Itami

the fever

Netsu

the headache
YA
Zutsi

the cough
%

Seki

the gender
el

Seibetsu
the itch
h D H

Kayumi

the ointment

ey

Nanko

the injury
ek
Kega

the blood
1
Chi

the sore throat
Iz D A
Nodonoitami

the dental cavity
E2875)
Mushiba

the medicine

SEZ
=N

Kusuri

the examination
Rty

Kensa

the rest
NG
Kytkei

the prescription
I

Shohdsen

the urine
K
Nyo

the poison

==
R

Doku
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the blood pressure
(IES

Ketsuatsu

the heart attack
O (F

Shinzo hossa

the health insurance

et S PR R
Kenkohoken

NOUNS: HOUSE
s R

meishi: ie

the home

K
Ie

the apartment
TIN— b X2 |

Apatomento

the location
il
Basho

the address
ERT

Jusho

the way
M

the pill
peAl

Jozai

the vitamin
[ S

Bitamin

the nutrition
KA
Eiyo

Michi

the gate
77—
Géeto

the fence
xR

Fensu

the road
ER

Doro

the left-side
ooyl

Hidarigawa
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the injection
BRZERE

Yobo sesshu

the bandage
N RFTA R

Bandoeido

the surgery
Tl
Shujutsu

the right-side
A
Migigawa

the bricks
Lo
Renga

the wood
N
Ki

the cement
X B

Semento

the door

K7

42



Doa

the floor
7R
Yuka

the storey
b

Kai

the streetlight
e
Gaitd

the ceiling
K

Tenjo

the roof
EAR

Yane

the wall
i

Kabe

the room
=
Heya

the photograph
30,
Shashin

the frame
7L—A
Furému

the furniture
K H

Kagu

the living room

Eigo - nihongo: hakken no tabi

NEY I —L

Ribingurimu

the kitchen
=il
Daidokoro

the bedroom
LEES

Shinshitsu

the bathroom
A
Y okushitsu

the bath
A
Nytyoku

the hall
HR—IL

Horu

the property
=)

Tatemono

the landlord
XL

Yanushi

the faucet
e 1
Jaguchi

the water

JK
Mizu

the electricity
A

Denki

the gas
H R
Gasu

the heat
B &

Atsusa

the cool air
Pt L WA
Suzushrt kuki

the guest
IR
Gesuto

the host
TR

Shusai-sha

the party
IN—T 4
Pati

the birth
AL

Tanjo

the birthday
#EH
Tanjobi

the playroom
WEUTL R
Asobi heya

the yard
i
Niwa

the shade

B
W

Kage
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the umbrella
4

Kasa

the chair
s

Isu

the table
F—7N
Teburu

the sofa
V77
Sofa

the carpet
A=~ b

Kapetto

the dining table

A= 0F—TN

Daininguteburu

the coffee table
A—k—F—7I
Kohitéburu

the lamp
27
Ranpu

the light
741k
Raito

the window
g

S
/o

Mado

the curtain
Hh—F>

Katen

the television
FLE
Terebi

the stove
A

Konro

the oven
*—7 >
Obun

the refrigerator
15 e e
Reizoko

the washing machine

VEHARE
Sentakuki

the dryer
LRSS
Kanso-ki

the counter top
hIo8—by7
Kauntatoppu

the cabinet
FreERY b
Kyabinetto

the basket
INR Y b
Basuketto

the fire
X
Hi

the flame
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IS

Hono

the matches

vy F
Matchi

the cup
Hhy7
Kappu

the glass
77

Gurasu-

the bottle
i)
Bin

the plates
&L
O sara

the ladle
bk
Otama

the spoon
AT —>

Suptin

the fork
7+—7
Foku

the knife
v V4
Naifu

the pot
R b
Potto
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i«
o.

oyl
p=0

P

the kettle
Yh
Yakan

the chopsticks
%
O hashi

the jar
J
Bin-

the box
i
Hako

the glass
772

Gurasu

the dustbin
I35
Gomibako

the garbage
=

Gomi

the broom
¥ &
Hoki

the dust

H

Gomi

the towel
X 7 IV
Taoru

the garden
JE

Niwa

Eigo - nihongo: hakken no tabi

the grass
s
Shibafu

the flower-bed
{EiH

Kadan

the seed
fili

Tane

the tree

N
Ki

the flowers
{E
Hana

the flower pot
NS
Uekibachi

the dirt
hin
Yogore

the plant

UEE)
Shokubutsu

the leaves

55
eSS

Ha

the bucket
INT Y
Baketsu

the tap
g

Jaguchi

the hanger
NP —

Hanga

the candle
ooy
Rosoku

the alarm
77— LA
Aramu

the closet
sty b

Kurozetto

the computer

AYEa1—%—

Konpytta

the internet

1o —=3v

Intanetto

the cabinet
FreExy b
Kyabinetto

the mirror
i

Kagami

the metal
R
Kinzoku

the paint
]
Kaiga

the makeup
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B RE
Keshohin

the comb
<L

Kushi

the razor
7]

Kamisori

the soap

R
Sekken

the toothpaste
W &)
Hamigakiko

NOUNS: RELATIONS
Frail: BALR

meishi: kankei

the man
Gk

Dansei

the men
Bk

Dansei-tachi

the woman
7k

Josei

the toothbrush

w77
Haburashi

the flashlight
T

Kaijudento

the brush
735
Burashi

the shampoo
Sy T—

Shanpii

the bed

the women
M

Josei-tachi

the people
A&
Hitobito

the relatives
B
Shinseki

© Gurmentor Inc.

~w K

Beddo

the sheet
=
Shitsu

the pillow

L
Makura

the blanket
Mofu

the quilt
E AN
Kiruto

the family

K
Kazoku

the husband
PN
Otto

the wife
7

Tsuma

46



B-HAGE: FERO

oyl

P

the father
A
Chichioya

the mother
REEL
Hahaoya

the son
/%\ %
Musuko

the daughter
IS

Musume

the brother
JICE,
Kyoddai

the sister
Tifidek

Shimai

the grandfather
i A2
Sofu

the grandmother
it
Sobo

the aunt
KR
Oba

the uncle
AL
Oji

Eigo - nihongo: hakken no tabi

the grandson
11/% /%\ T
Mago musuko

the granddaughter
FRIR

Magomusume

the nephew

g
Oi

the niece
Iz

Mei

the age
i

Nenrei

the birth
g

Shussei

the birthday
At H
Tanjobi

the friends
K

Tomodachi

the girlfriend
LRGE

On'na tomodachi

the boyfriend
T IE
Otoko tomodachi

47
the fiancée
W5 &
kon'yaku sha

the engagement
LR
Kon'yaku

the wedding
i B 2
Kekkonshiki

the marriage
1
Kekkon

the divorce

e
Rikon

the married
BEIS &
Kikon-sha

the unmarried

N/ E
Mikon-sha

the pregnant
/aR T
Ninpu

the widow
AKTA
Mibgjin

the widower
Bebo
Otokoyamome
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NOUNS: WORK

Fan)s {1

meishi: shigoto

the work
fh
Shigoto

the job
g
Shigoto

the office
HBr

Jimusho

the opening time
D i IR fd

Kaiten jikan

the closing time
T SEIRF ]
Shiugyo jikan

the address
EHT
Jusho

the boss
I
Joshi

the worker

5718 &
R6do-sha

the business
HE
Jigyo

the secretary
/T
Hisho

the accountant
e
Kaikeishi

the factory
Y
K5io

the equipment
i fi

Setsubi

the farm
piz L
=2

Nojo

the farmer
-2

N©joshu

the airport
2L P

Kiko

the pilot
/NA By b

Pairotto

the flight attendant

774 MTTURL b
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Furaitoatendanto

the hotel
KT
Hoteru

the staff
ARy T
Sutaffu

the cafe
h7x

Kafe

the restaurant
LA NZ >

Resutoran

the chef
>x7
Shefu

the cook
BN
Ry®drijin

the waiter
JxAMR—
U~eita

the school

Gakko

the teacher

48



kil
Kyoshi

the student
Ak

Seito

the university
K
Daigaku

the professor
Kyoju

the laboratory
WFSERT
Kenkytjo

the scientist
Frv
Kagaku-sha

the bank
AT
Ginko

the banker
AT R
Ginkoin

the grocery store
fORHAIE
Shokuryohin-ten

the fruit seller
Rk

Kudamono-ya

the manager
VER—Tr—
Mangja

Eigo - nihongo: hakken no tabi

the pharmacy
FJRy
Yakkyoku

the pharmacist
FEAIA
Y akuzaishi

the hospital
Byoin

the clinic
A
Kurinikku

the ambulance
b S G A
Kytukyiisha

the doctor
[ %
Isha

the nurse
il
Kankoshi

the police station
e g B

= A~

Keisatsusho

the policeman
ey

Keikan

the policewoman
SN

Fujin keikan

the robber
JetE

Dorobo

the thief
Je s
Dorobo

the crime
LS

Hanzai

the court
PP

Saibansho

the lawyer
it &
Bengoshi

the judge
HAIE

Saibankan

the prison
TR I

Keimusho

the penalty

ax
a1

Batsu

the shopping mall
saykbErYITE—L
Shoppingumoru

the clothing store
R
Yofuku-ya

the salesman
B A

Dansei ten'in

the saleswoman

Lek)E A
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Josel ten'in

the inventory
L)
Zaiko

the security guard

L B

keibiin

the engineer
o7

Enjinia

the garage
hL—o
Gargji

the mechanic
fEF 1.
Shariko

the electrician
AT
Denki ko

the plumber
A T
Haikan ko

the carpenter

KT
Daiku

the newspaper

]
Shinbun

the advertisement

J45
Kokoku

the editor

(TE =

Henshu-sha

the journalist

Sr—FYRE

Janarisuto

the interview
1821 —
Intabyii

the goal
H
Mokuhyo

the income
A
Shiinyt

the contract
B E
Keiyakusho

the signature

Shomei

the agreement
4y
Keiyaku

the investment
=

Toshi

the training

fL—Z2

Toréningu

the expense
2
Hiyo

© Gurmentor Inc.
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the society
it

Shakai

the community
Hiy it 2
Chiiki shakai

the charity
SR
Jizen jigyd

the taxi driver
R L — DT
Takushi no untenshu

the laborer
5718 &
R6do-sha

the gardener
Wz fil

Niwashi

the forecaster
KRETHWE
Tenkeyohd-kan

the shopkeeper
Ji
Tenshu

the ship
i

Fune

the fishing
EA)

Tsuri

the fisherman
diEEEA]
Ryo0shi-



the harbor
Pk
"Minato

n

the market
=7k
Maketto

the shop

J&
Mise

the post office

B
Yubinkyoku

the mail

(Y
Yubinbutsu

the envelope
B
Futo

the postman

HESELTIB= N

Yubin haitatsunin

the letter
T4

Tegami

the stamp

Eigo - nihongo: hakken no tabi

YT
Kitte

the parking lot
BETEY;
Chiishajo

the builder
K
Kenchiku-sha

the hotel
KT
Hoteru

the rent
Bk
Chintai-ryo

the boat
R—
Boto

the bus
AW

Basu

the train
Zl
Ressha

the airplane
47
Hikoki

the petrol
2 IV %

Gasorin

the equipment
BEAF

Kizai

the hunter
e}
Ryoshi

the manufacturer
A —H—
Meéka

the domestic servant
KA
Kaji rodo-sha

the store-owner
I DT
Mise no shoyii-sha

the painter

[HES
Gaka

the salary
Akt
Kytryo
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NOUNS: WEARABLES
Fnls 75 H

meishi: chaku yohin

the shopping mall
vavEYTE—IL the silk
Shoppingumaru Iz
Shiruku
the salesman
Bk & the tailor
Dansei ten'in I Tl
Shitateya
the saleswoman
7S B the dress
Josei ten'in kL A
Doresu
the clothes
Tk the skirt
Yofuku AH— Ik
Sukato
the jewelry
FA the gold
Hoseki B
Kin
the cloth
Afi the silver
Nuno R
Gin
the fabric
Afi the necklace
Nuno Yy I LA
Nekkuresu
the cotton
i the ring
Wata e
Yubiwa
the wool
7 —I the earrings

Oru 1Yy

© Gurmentor Inc.

Iyaringu

the bangles
INZ T

Banguru

the diamond
A4 YELN
Daiyamondo

the bracelet
TLRARLY b

Buresuretto

the wristwatch
pitksat
Udedokei

the purse

A A
Saifu

the bag
Ny T
Baggu

the shirt
D AV
Shatsu
the button
AR

Botan

the pants

52



the jacket
vk
Jaketto

the coat
a— b
Koto

the overcoat
Fd—/N—2— |
Obakoto

the suit
A —Y

Siitsu

the sweater
t—%—
Séta

the belt
~XJ b

Beruto

the turban
RX—/N>
Taban
the tie

> S
Nekutai

the shoes

Eigo - nihongo: hakken no tabi

il
Kutsu

the sandals
v %
Sandaru

the slippers
A1) N

Surippa

the socks
il
Kutsushita

the underwear

A
Shitagi

the undergarments
WLA&
Hadagi

the cap
iS¢
Boshi

the hat

s

Boshi

the umbrella
4

Kasa

the needle

53
&t
Hari

the thread
£

Ito

the price
(lilkisy
Kakaku

the size
A4 X

Saizu

the style
ARAI
Sutairu

the fashionable jacket
77vvatrTNnT ey
w

Fasshonaburuna jaketto

the color
t

Iro

the fit
74y bR
Fitto-kan

the fitting room
Shichakushitsu
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NOUNS: POLITICS

e Bk

meishi: seiji

the government
i
Seiji

the politics
Heia
Seiji

the democracy
IFEFFE
Minshu shugi

the election
e
Senkyo

the dictatorship
Ak

Dokusai-sei

the monarchy
AR

Kunshu-sei

the capitalism
NS
Shihon shugi

the socialism
IR
Shakai shugi

the communism
Kyosan shugi

the flag
i

Hata

the national anthem
[k
Kokka

the minister
K

Daijin

the president
PN
Daitoryo

the prime minister
SN

Sori daijin

the parliament speaker

FRTHAE

Gikai enzetsu-sha

the king
+

0)

the queen
L/

Joo

the prince

7
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Oji

the princess
+1

Ojo

the politician
[E¢EEN
Seijika

the Army
R

Guntai

the Navy
i
Kaigun

the air force
e
Kigun

the general
I
Shogun

the commander

Fa R

Shiki-kan

the political power
Bes
Seiji-ryoku

the organization
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the bank
AT
Ginko
the court
PN

Saibansho
the political party
gz

Seito

the mayor

IEES
Shicho

the legal rights
YiHIHER
Hoteki kenri

the human rights

VERBS
Bhivl

doshi

to be
T9

Desu

to have

Eigo - nihongo: hakken no tabi

N -

Jinken

civil rights
N

Komin-ken

the policy
R
Seisaku

the independence
HRNT.

Dokuritsu
the prison
THI5 Fir
Keimusho
the strategy
Senryaku

the wealth

FioTWw3
Motte iru

to do

i

Zaisan

the environment
B
Kankyd

the employment
Jet H
Koyo

the responsibility
T

Sekinin

the corruption
Oshoku

the honesty

S
Seijitsu-sa

E

Suru

to say
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59 to sleep

Iu i % to see
Nemuru i3

to go Miru

1< to dream

Iku L3 to come
Yumewomiru x B

to return Kuru

=3 to wake up

Modoru L& ? to arrive
Okiru g b -

can To6chaku suru

TZ % to smile

Dekiru [HEXH to be happy
Hohoemu LW

to eat Ureshi

JEa to laugh

Taberu %9 to welcome
Warau el

to chew Kangei suru

g & to cry

Kamu bV could
Naku T&%TL&LH

to drink Dekirudeshou

wme would

Nomu TL &S to want
Deshou LW

to ask Hoshi

=13 to make

Tazuneru % to look
Tsukuru %

to answer Miru

VA B to know

Kotaeru B to exercise
Shiru HiEhd B

to get Undo suru

FIZAND to think

Teniireru A5 to practice
Omou HET B

to rest Renshii suru

KT % to take

Kytikei suru % to dance

Toru i %



Odoru

to inhale
/%\ % [ﬂ 5

Ikiwosuu

to exhale
B e
Ikiwohaku

to use
{E )

Tsukau

to find
W23
Mitsukeru

to give
HZ%
Ataeru

to tell
=9

Tu

to work
1 <

Hataraku

may
LTHE W
Shite mo yoi

should

TRETHS

Subekidearu
to call

IT- 38
Yobu

to try

Eigo - nihongo: hakken no tabi

AT

Tamesu

to need
WETH B
Hitsuyddearu

to feel
L 3
Kanjiru

to become
A
Naru

to leave
*=3

Saru

to put
£ <
Oku

to mean
HIRT B

Imi suru

to keep
EFF 9 %
Iji suru
to begin

Ihe %

Hajimeru

to seem
Bbhnz

Omowa reru

to help
ir %
Tasukeru

to talk
ERoC

Hanasu

to turn
1] %

Mawaru

to start
Hheh %

Hajimeru

to show
RY
Shimesu

to hear

[ <
Kiku

to play
SUEERSY
Asobu

to run
3

Hashiru

to climb
)

Noboru

to get down
Y %
Oriru

to kick
()
Keru
to jump

B
Tobu
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to move

i <
Ugoku

to plan
AT B
Keikaku suru

to buy

=
Kau

to sell
)

Uru

to pay
£7)

Harau

to pick up
)

Hirou

to pack
L

Tsumeru

to like
re

Konomu

to live
H-& %
Ikiru

to learn
=5

Manabu

to teach
HAD
Oshieru

to study
WY %

Benkyd suru

to believe
BEL3
Shinjiru
to hold

2HT
Tsukamu

to bring
FioTk3
Motte kuru

must
LAthiEesisn

Shinakereba naranai

to write
+=<
=

Kaku

to provide
ROty %
Teikyd suru

to sit
FE %
Suwaru

to stand
AP

Tatsu

to lose

© Gurmentor Inc.

%

Ushinau

to gain
%
Eru

to quit
B
Yameru

to meet
=9

Au

to contact
BUIR O M)

Renraku suru

to include
Gt

Fukumu

to continue
Wit B
Tsudzukeru

to change
KA D

Kaeru

to lead
L
Michibiku

to understand
MiEd 3

Rikai suru

to watch
3
Miru
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oyl

P

to search
"y

Sagasu

to follow
e
Shitagau

to stop
&%
Tomeru

to create
fET %

Sakusei suru

to speak
iy

Hanasu

to sing
kS
Utau

to read
e

Yomu

to write
e
Kaku

to allow
T B

Kyoka suru

to add
EBINT %
Tsuika suru

to spend
T

Tsuiyasu

B- H AR

Eigo - nihongo: hakken no tabi

to lend
5T

Kasu

to borrow
&4 %
Kariru

to wear
V)

Kiru

to smoke
5% S

Tabako o suu

to earn
<
Kasegu

to cook
BT %

Ry®ori suru

to grow
WY %

Seicho suru

to open
BT %
Akeru

to close
Bl o)
Shimeru

to walk
Hx K
Aruku

to win

5

Katsu

to send
bSE-)
Okuru

to offer
L3
Moshideru

to introduce
e R )
Shokai suru

to remember
HATW?
Oboete iru

to forget
=N
Wasureru

to love
%Y
Aisuru

to marry
TN Y %

Kekkon suru

to appear
gin s

Arawareru

to buy

=
Kau

to wait
2

Matsu

to serve
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ik

Dasu

to die
5t #a
Shinu

to ride
)

Noru

to build
WHT3

Tateru

to stay
WY 3
Taizai suru

to fall
%bHB
Ochiru

to cut
K-

Kiru

to reach
HAET S

Tochaku suru

to kill
®Y
Korosu

to remain
%%
Nokoru

to begin
)
Hajimeru

to finish
)

Kanryo suru

to end
HES W)
Oeru

to consider
EAB
Kangaeru

to expect
s %
Kitai suru

to wish
S

Nozomu

to communicate
165329 %

Dentatsu suru

to discuss
HLE

Hanashiau

to chat
HERT B

Zatsudan suru

to converse
LR

Katariau

to decide
RET %
Kettei suru

to explain
Y %

Setsumei suru

© Gurmentor Inc.

to complain
AT

Fuheiwoiu

to depend
%
Tayoru

to enter
A%

Hairu

to perform
ESTE
Jikkd suru

to indicate
A v %

Shiteki suru

to wrap
W

Tsutsumu

to suggest
RET D

Teian suru

to recommend
=Y 3

Suisen suru

to survive
&% B

Ikinokoru

to appreciate
T B

Kansha suru

to compare
3
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Hnh- H ARG

Kuraberu

to imagine
ANE e A

S0z0 suru

to manage
WY B

Kanri suru

to differ
Wiy B

Kotonaru

to encourage
ih& ¥

Hagemasu

to expand
7N B

Kakudai suru

to prove
AT %
Shomei suru

to react
BOGsY %

Han'no suru

to recognize
ik g

Ninshiki suru

to relax
(25¢
Kutsurogu

to replace
LT B

Kokan suru

to change

Eigo - nihongo: hakken no tabi

EhHd
Kawaru

to travel
AT T %
Ryokd suru

to emphasize
G

Ky6chd suru

to recite
T B
Ansho suru

to enable
nHEIC T B
Kano ni suru

to operate
F(FY B

Sosa suru

to wipe
B <
Fuku

to clean
kR d %

Soji suru

to sweep
i €
Haku

to blow
W <
Fuku

to dry
WY

Kawakasu

to hang
Hirs
Kakeru

to reflect
g %

Han'ei suru

to anticipate
T3
Yoki suru

to assume
WET %

Katei suru

to engage
WEFET S
JGji suru
to enhance

=563
Takameru

to examine
I i)

Kensa suru

to install
Hew) 16 %

Toritsukeru

to participate
Zmy %
Sanka suru

to intend
XT3
Ito suru

to relate
B DH B

Kanren ga aru
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to settle
A2
Kimeru

to assure
RiEd %

Hosho suru

to attract
D&
Hikitsukeru

to distribute
oY %

Bunpai suru

to overcome
HBwhd
Makasu

to owe
) TW3B
Karite iru

to succeed
v %

Seiko suru

to suffer
HLe

Kurushimu

to throw
3
Nageru

to acquire
T %
Kakutoku suru

to adapt
9 %

Jun'nd suru

to adjust
=T B
Chosei suru

to argue
Fug
Tiarasou

to arise
o3
Okoru

to encourage
Jih& 9

Hagemasu

to incorporate
) An s
Toriireru

to justify
4167 %

Seitd-ka suru

to organize
i g %

Hensei suru

to ought
ITRETHD
Subekidearu

to possess
ity %

Shoyi suru
to relieve
Phuit?

Yawarageru

to retain

© Gurmentor Inc.

RFE9T %

Hoji suru

to shut
L%
Tojiru

to calculate
A )
Keisan suru

to consult
Hikd %

Sodan suru

to deliver

Jalr 3
Todokeru

to extend
s
Nobasu

to investigate
AT B

Chosa suru

to negotiate
BT B
Kosho suru

to qualify
ER Lk X R
Shikaku o eru

to retire
RI%T %

Taishoku suru

to rid
B 4 <

Torinozoku
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to weigh
X END
Omo-sa o hakaru

to attach
)23
Toritsukeru

to behave
B FESH

Furumau

to celebrate
e
Iwau

to convince
s & ¢ 3
Kakushin sa seru

to agree
AET %

Daoi suru

to disagree
XY %

Hantai suru

to establish
Wit

Setsuritsu suru

to imply
Gt

Fukumu

to insist
TkT %

Shucho suru
to pursue
HERy!

Ou

Eigo - nihongo: hakken no tabi

to specify
RET %
Shitei suru

to warn
TEYT»

Chui suru

to accuse
KA D
Uttaeru

to admire

HET %

=

Shosan suru

to admit
e %
Shitatameru

to adopt
) Ans

Toriireru

to announce
HET B
Happyd suru

to apologize
i %

Ayamaru

to approve
KT %
Shonin suru

to attend
g9 %

Shusseki suru

to belong
RT3

Zokusuru

to commit
ZilT %

Itaku suru

to criticize
T %

Hinan suru

to deserve
flifin'dH %
Kachigaru

to destroy
s %

Hakai suru
to hesitate
-®H55

Tamerau

to illustrate

FiesE AN

Sashie o ireru

to inform
met3
Shiraseru

to discover
LT B

Hakken suru

to manufacture

B )

Seizo suru

to produce
LT B

Seisan suru

to persuade
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BT S E-)
Settoku suru

to pour
<

Sosogu

to propose
%Y %
Teian suru

to remind
Huwihiz€ 3
Omoidasaseru

to miss
N
Nogasu

to submit
STan i B

Teishutsu suru

to suppose

£
Omou

to translate
RT %

Hon'yaku suru

to support
LIRT B

Shien suru

to generate
T %

Seisel suru

to put away
Jiflr %

Katadzukeru

to fix
EHY %
Shiri suru

to dispose
MLEY %

Haichi suru

to cry
IYARS
Naku

to lift
b EF3

Mochiageru

to prefer
SEE e
R

Erabu

to enjoy
LT

Tanoshimu

to shout out
(TR
Sakebu

to promote
ey %

Sokushin suru

to integrate
R )

Togo suru

to pass through
MY %
Tstika suru

to catch up
BV L
Oitsuku
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to assign
HYHT
Wariateru

to learn
13

Narau

to lay
Rtk %
Yoko ni naru

to cut

Kiru

to live
re

Sumu

to prevent
Bjj <,.

Fusegu

to vanish
HA>
Kieru

to advance
B

Susumeru

to cost

rH 3
Kakaru

to take care of
T %

Sewa suru

to interest

B &F-E%
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H- A AGE: JE LDk

p=0

P

p={1\

Kanshin o mota seru

to dedicate
BT D

Sen'nen suru

to watch
B3
Miru

to cover
)
Ou

to compose
KE ¢ %

Kosei suru

to drive
UL TRy )

Unten suru

to replace
LY B
Kokan suru

to describe
ST %

Setsumei suru

to analyze
Y %

Bunseki suru

to confirm
il d %

Kakunin suru
to complete
EIT

Kanryo suru

to return

Eigo - nihongo: hakken no tabi

=%
Modoru

to be enough
B B
Tariru

to promise
RT3

Yakusoku suru

to purchase
fEAT %

Konyt suru

to download
£Hoo0—K9 3%
Daunrodo suru

to talk
Fa

Hanasu

to demonstrate
EiFT B
Jissho suru

to contribute
HERY 3

Koken suru

to match
—% 9 %

Itchi suru

to import
1R —rT 3
Inpoto suru

to export
IJAR—b+T P
Ekusupoto suru

to identify
R T %

Kakunin suru

to dine
AHEET >

Shokuji o suru

to lend
59

Kasu

to catch
figA?
Tsukamaeru

to turn on
2T B

On'nisuru

to shoot
7
Utsu

to characterize
e 5Z3

Tokucho o ataeru

to face
18 253
Mukiau

to declare
GERE

Sengen suru

to note
TET 3

Chui suru

to quote
JIHT %

In'y0 suru
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to feed
frREE 3
Tabe saseru

to provide
Rty %

Teikyd suru

to save
RIFY

Hozon suru

to fit
&3
Au

to drink
e

Nomu

to designate
EERaNE A
Shiji suru

to hide
f=9
Kakusu

to vary
BZD
Kaeru

to run
>

Hashiru

to adopt
B Ans

Toriireru

to control

Y %

Seigyo suru

to act
TEHY %

Kodo suru

to answer
KA B
Kotaeru

to introduce
TR -
Shokai suru

to take care
TET 3

Chui suru

to last
fot €

Tsudzuku

to master
YTAR—TF 3
Masuta suru

to anticipate
T3
Yoki suru

to visit
AT %

Homon suru

to comment
AX N B
Komento suru
to improve
HET B

Kaizen suru

to found

© Gurmentor Inc.

AT %
Sosetsu suru

to invite
BT B
Shotai suru

to protect
“F %
Mamoru
to pull
g1 <
Hiku

to install

1A M—ILT B

Insutoru suru

to limit
TR Y %

Seigen suru

to fill
it g
Mitasu

to deserve
& & %
Kachigaru

to secure
“F %
Mamoru

to grant
it B
Shodaku suru

to succeed
KEY %

Seiko suru
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H-H A

B
%
o
S

i

=

oyl

P

to separate
v
Wakeru

to vote
ET D
Tohyo suru

to join
AT %

Kanyt suru

to deny
HET B

Hitei suru

to evaluate
HET P

Satei suru

to refuse
T 3

Kotowaru

to suggest
RET B

Teian suru

to worry
LAY %

Shinpai suru

to justify
41T %

Seito-ka suru

to impose
JEF oR i)
Owa seru

to decrease
B
Heru

Eigo - nihongo: hakken no tabi

to increase
Mz
Fueru

to attack
WET %
Kogeki suru

to fight
Lidg)

Tatakau

to quarrel
MFADT B
Kuchigenka suru

to insist
THkT %

Shucho suru

to spread
JEF B
Hirogeru

to agree
&Y 3
DOo1i suru
to recall

Mg

Omoidasu

to respect
BT B

Sonkei suru

to reflect
g %

Han'ei suru

to dispute
i g B

Ronso suru

to deter
rPHIED
Yame saseru

to transmit
bok-)
Okuru

to charge
TR
Seikyt suru

to drag
KZvId 3%
Doraggu suru

to arrange
WA B

Totonoeru

to fear
An s
Osoreru

to exchange
MY B
Kokan suru

to destroy
R T %

Hakai suru

to recover
EIR R
Kaifuku suru
to subtract
51 <

Hiku

to break
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%y

Kowasu

to calculate
R

Keisan suru

to threaten
@t

Odosu

to affect
W NIET

Eikyowooyobosu

to release
Bhv %

Hoshutsu suru

to aim
Higd

Mezasu

to manifest
HHS M IZT B

Akiraka ni suru

to dawn
HH AT B
Yogaakeru

to register
TikY B

Toroku suru

to fly
j—[é \-S“‘
Tobu

to proceed
i H

Susumu

to delay
EN D
Okureru

to exceed
HBA>
Koeru

to criticize
JEHET B

Hinan suru

to jump
B8
Tobu

to spend
BT

Tsuiyasu

to repair
EIHT B

Shiiri suru

to drop
HeT
Otosu

to mount
RAfHT 3

Suetsukeru

to sign
BHT B

Shomei suru

to approve
il ¥ %
Shonin suru

to invest
KHET
Toshi suru

© Gurmentor Inc.

to influence
WEEHZ B
Eikyowoataeru

to sustain
HEFEd %
Iji suru

to invent

YT B

Hatsumei suru

to distinguish
X9 %

Kubetsu suru

to oppose
X9 %

Hantai suru

to escape
P B
Nigeru

to resist
EivE 7T )

Teiko suru

to commit
FiLT %
Itaku suru

to paint
%

Nuru

to film
v %
Satsuei suru

to measure
s
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Hakaru

to interrupt
TA&E?D
Saegiru

to organize
ks %

Hensei suru

to listen

[# <
Kiku

to employ
Jeg 9
Yatou

to distribute
oY %

Bunpai suru

to spread
%
Hirogeru

to issue
%193

Hakko suru

to base

AL % & <
Honkyochi o oku

to operate
HET
Un'ei suru
to prove

IR i )

Shomei suru

to hurt

Eigo - nihongo: hakken no tabi

e oY)
Itameru

to estimate
HiEs %

Mitsumoru

to break up
Ik %

Kaitai suru

to derive

Jl& T
Hikidasu

to steal
B

Nusumu

to rob
9
Ubau

to command
MY

Meirei suru

to complain
EESS

Fuheiwoiu

to move
B4 3
Idosaseru

to negotiate
LT B
Kosho suru

to carry
BLERRN

Hakobu

to explore
Kd s
Tanken suru

to play
IR
Asobu

to convince
fEls&¢ 3
Kakushin sa seru

to concentrate
b9 3

Shuchu suru

to react
BOsY %

Han'no suru

to stress
R T B

Ky6chd suru

to facilitate
FI 9
Shigeki suru

to interpret
T %

Kaishaku suru

to reinforce
filiRd %

Hokyd suru

to play
IR
Asobu

to imply
Gt

Fukumu
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to resort
A B
Uttaeru

to expose
WREET B
Bakuro suru

to clarify
o HiZT %
Akiraka ni suru

to attach
B

Tenpu suru

to move
BijEed
Idosaseru

to record
LEkT B

Kiroku suru

to report
WEy 3

Hokoku suru

to wait
o
Matsu

to resume
HUh® %
Futatabi hajimeru

to make
E%
Tsukuru

to stare
CLoklil3

Jitto miru

to dream
E X )

Yumewomiru

to warn
TET?

Chui suru

to dance
R
Odoru

to investigate
AT B

Chosa suru

to originate
B3
Okoru

to surprise
Bhtd
Odoroka seru

to err
)

Ayamaru

to accumulate
=)
Chikuseki suru

to satisfy
Ly s

Manzoku suru
to tend
XT3

Ito suru

to need

© Gurmentor Inc.

WIEET B
Hitsuyd to suru

to awaken
Hix&® 3

Mezameru

to translate
RT3

Hon'yaku suru

to drop
wed
Otosu

to exclaim
FE LT
Koewoageru

to investigate
R )

Chosa suru

to grab
HEEH

Tsukamu

to order
XY %

Chimon suru

to ignore
iy
Mushi suru

to rule
o )

Shihai suru

to experiment
FEHRYT B

Jikken suru
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to support
ZiRT B

Shien suru

to draw
51<
Hiku

to condemn
T %

Hinan suru

to inspire
FARRVAY ol e

Furuitata seru

to choose
JEE s
LN

Erabu

to confess
LT B

Kokuhaku suru

to record
LEkY B

Kiroku suru

to admire
U I

Kanshin suru

to harm
B2 3
Kizutsukeru

to shake
)

Furu

to mutter
DAL
Tsubuyaku

to arm
HET S

Buso suru

to bend
i 3
Mageru

to drop
wmed
Otosu

to delete
fIkRd %

Sakujo suru

to proceed
i N

Susumu

to require
NI T B

Hitsuyd to suru

to fight
HE 9
Tatakau

to eliminate

[ <
Nozoku

to collaborate
PR
Kyoryoku suru

to reside
re

Sumu

to request

ERT B

Yokyt suru

to preserve
RIFYT %

Hozon suru

to claim
HRT B
Yokyt suru

to forbid
LB
Kinjiru

to forward

L B

Tenso suru

to raise
e i3

Mochiageru

to modify
BT %
Shisei suru

to match
—#%9 %

Itchi suru

to rank
S 03
Rankudzukeru

to display
FRY B
Hy®oji suru
to check
el d %

Kakunin suru

to contemplate
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AET B

Jukuko suru

to benefit
i %13 %
Riekiwoeru

to burn
R 7
Moyasu

to survive
&

Ikinokoru

to adapt
EE 9 %

Jun'nd suru

to place
i <
Oku

to project
AT B
Keikaku suru

to reject
N3
Kyakka suru

to shake
Ik

Furu

to wash
bV e

Arau

to attend
g9 %

Shusseki suru

to summon
Y %

Shokan suru

to hit
1
Utsu

to mix
HE?
Mazeru

to dismiss
fRIEd

Kaiko suru

to overcome
BHT
Makasu

to review
<N B
Yoku shiraberu

to guide
ZNT %

An'nai suru

to cheer
TR 3
Genkidzukeru

to settle
A2
Kimeru

to enable
TS T B

Kano ni suru

to provide
ety %

Teikyo suru
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to inaugurate
WATT %

Shiinin suru

to kiss
FRT >

Kisu suru

to authorize
Frf e %

Kyoka suru

to undo
JCICRT
Motonimodosu

to convert
S )
Henkan suru

to consume
EE I

Shohi suru

to encourage
Jih& ¥

Hagemasu

to rest
ke

Yasumu

to walk
Hx L
Aruku

to trust
YT %

Shinrai suru

to sleep

< %
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P

Nemuru

to emphasize
AT B

Kyocho suru

to conceive
HEAD
Kangaeru

to appreciate
EHT B

Kansha suru

to argue
EASE )
Tiarasou

to confuse
HiLE ¥ 3

Konran sa seru

to force
RN B

Tsuyo iru

to breathe
T B

Kokyii suru

to submit
Er e anie -

Teishutsu suru

to locate
i LD S
Ichi o kimeru

to absorb
WL T %
Kytishii suru

to preside

H- A AGE: JE LDk

Eigo - nihongo: hakken no tabi

HEET R

Gicho o suru

to include
Gt

Fukumu

to address
Y %5

Toriatsukau

to dwell
re

Sumu

to obey
(i)
Shitagau

to worship
T %

Sthai suru

to trick
%7

Damasu

to dodge
hrHd

Kawasu

to compete
AT B

Ky0s0 suru

to surround
FHET
Kakomu

to regulate
g %

Tosel suru

to illuminate
IRy
Terasu

to shine
Hi <
Kagayaku

to compromise
ZiHT 5
Daky®d suru

to report
T s
Hokoku suru

to preach
MAT B
Sekkyo suru

to push
S
Osu

to enlarge

K&CT B
Okiku suru

to recommend
HEET %

Suisen suru

to anticipate
THT 3
Yoki suru

to cross
V%%
Wataru
to chase
E 9
Ou
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to mourn
ALe

Kanashimu

to die
5t #a
Shinu

to scare
TR )
Kowagara seru

to intervene
MAT D

Kainyi suru

to bet
i )
Kakeru

to finance
AT %

Yishi suru

to shoot
27
Utsu

to dive
HEE)
Moguru

to incorporate
) An s

Toriireru

to suspect
)
Utagau

to correct

NI

Teisei suru

to extend
N
Hirogeru

to render
5Z%
Ataeru

to protest
Pk ¥ %
Kogi suru

to disappear
HA%
Kieru

to inquire
R
Tazuneru

to hang
ma 9

Tsurusu

to smell
9

Niou

to cover
%9
Ou

to roll

&<
Maku

to complain
REE S

Fuheiwoiu

to delete
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[IERd %

Sakujo suru

to kick
it %
Keru

to bury
e %
Umeru

to celebrate
e
Iwau

to lead

E K<
Michibiku
to please

=iFE B
Yorokoba seru

to spin
i <

Tsumugu

to train
BLES

Kunren suru

to apologize
H B

Ayamaru

to pray
%
Inoru

to reserve
THIT B
Yoyaku suru
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oyl

P

to examine
T B

Chosa suru

to roll
%<
Maku

to rain
RN )

Amegafuru

to celebrate
e
Iwau

to forgive
i

Yurusu

to fill
Vel
Mitasu

to risk
faf a5

Kikenwookasu

to know

AR
Shiru

to insert
AT 3

Sonyii suru

to lend
5T

Kasu

to elaborate
fEWAT
Tsukuri komu

B
¥
Sl
>
-

Eigo - nihongo: hakken no tabi

to suspend
ma3»7

Tsurusu

to list
FiR )
Noseru

to extend
N7 K
Hirogeru

to straighten
F-o9<CICT 3
Massugu ni suru

to add
BINY %
Tsuika suru

to verify
&>
Tashikameru

to deposit
HEeT B
Yokin suru

to administer
HFHT B

Kanri suru

to peek
LEhb-otH 3
Chirattomiru

to extract
EHTA R )

Chushutsu suru

to hide
f=9

Kakusu

to frighten
Mintm %
Kowagara seru

to pretend
SHNETD
Furi o suru

to connect
2HH D
Tsunagaru

to express
KHLT B

Hyogen suru

to preserve
HRird %

Hozon suru

to weave
fik %
Oru

to take
%
Toru

to rush
%’_‘ <“

Isogu

to shrink
e
Chidjimu
to stress
Y B

Kyodcho suru

to fail
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N
Shippai suru

to tear
)
Yaburu

to pronounce
HET D

Hatsuon suru

to guess
AT B

Suisoku suru

to endure
S )

Gaman suru

to cease
“h s
Owaru

to prove
AT B

Shomei suru

to materialize
YT B
Jitsugen suru

to converge
£hT 3

Shiicht suru

to favor
fEERY

Koi1 o shimesu

to plant
A%
Ueru

to penetrate
ZeE& & B
Tsukisasaru

to reproduce
HAET S

Saisei suru

to swear
75

Chikau

to shake
)

Furu

to illustrate
fHiee And

Sashie o ireru

to hesitate
=55
Tamerau

to select
HIRT %

Sentaku suru

to doubt
)
Utagau

to curl
H—ILEHE 3

Karu sa seru

to share
HEHT 3
Kyoyt suru

to renew
THT B

Kaoshin suru
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to draw

51 <
Hiku

to enter
A%

Hairu

to dare
HATT S
Aete suru

to detect
T %

Kenshutsu suru

to twist
3
Nejiru

to note
TET 3
Chui suru
to edit

ey %

Henshu suru

to deal
¥ %

Torihiki suru

to warm
e %

Atatameru

to irritate
WwWhHhWnwh g3

Iraira sa seru

to transfer

%Y
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Utsusu

to question

HY %

Shitsumon suru

to motivate

PHEIJERIT
Yaruki o okosu

to coordinate
T B
Chosei suru

to aggravate
mibEae 3
Akka sa seru

to sign
ENT B

Shomei suru

to help
Wit 3
Tasukeru

to express
KUY %

Hyogen suru
to shove
g

Osu

to exhaust
FEnaed

Tsukare saseru

to guide
ZNT 3
An'nai suru

to capture

Eigo - nihongo: hakken no tabi

EHAD
Toraeru

to advise
BET S
Chukoku suru

to name
L HEDTD
Na o tsukeru

to sound
SHEHT

Otowodasu

to disguise
KHT %
Henso suru

to testify
IR A
Shogen suru

to lean
bi-ns
Motareru

to hug
&L

Dakishimeru

to land
FFEY B

Joriku suru

to drain

Py %

Haishutsu suru

to debate
SERR

Toron suru

to initiate
Hed B
Hajimeru

to inherit
ZATHEC
Uketsugu

to explode

BT 3

Bakuhatsu suru

to stare
Lo H3
Jitto miru

to welcome
Bouy 3

Kangei suru

to contest
49

Arasou

to bite
i &

Kamu

to save
RArd %

Hozon suru

to appeal
LT 3

Joso suru

to waive
WHET

Hoki suru

to retain
HEHET B

Iji suru

7
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to proclaim
T59 %
Sengen suru

to consolidate
&Y
Goben suru

to smash
oY

Uchikowasu

to restart
fHECE) T %

Sakido suru

to articulate
- &YW FT >

Hakkiri hatsuon suru

to shelter
T B

Hinan suru

to sigh
- E%ED2L

Tameikiwotsuku

to test
FAMNT B
Tesuto suru

to appear
3in s

Arawareru

to interrogate
HiWT %

Shitsumon suru

to disturb
i %

Samatageru

to hunt
N
Karu

to distract
K[REHDT
Ki o chirasu

to adjust
HET 3
Chosel suru

to vibrate
KRBT %

Shind6 suru

to step
e

Fumu

to coincide
AR 2 %
Dojiniokoru
to blow

W<

Fuku

to focus

Shoten o ateru

to culminate
EcET B
Saiko ni tassuru
to oscillate
KT %

Shindo suru

to fill
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it g
Mitasu

to process
LT B

Shori suru

to counter
Ty %
Taiko suru

to amuse
HLEED
Tanoshima seru

to disturb
HHES B

Jama suru

to sum up
it s
Gokei suru

to institute
EAVAL B

Setsuritsu suru

to burn
)
Moeru

to consult
HikT 3

Sodan suru

to hurt
e 3
Itameru

to defeat
Hhd
Makasu

78



to formulate
ARALT B

Koshiki-ka suru

to rape
MY B

Gokan suru

to surround again
b — LT
Moichido kakomu

to compensate
it d %
Hosho suru

to swipe

209473

Suwaipu suru

PRONOUNS
(ST

daimeishi

I
VN T

Watashi wa

you

Eigo - nihongo: hakken no tabi

to be angry
[CEARVAS
Haragatatsu
to refund
IOV

Haraimodosu

to sniff

CEVWEHNS

Nioi o kagu

to digest
HERIA A

Shoka suru

to envy
-
Netamu

to sacrifice

e U e g

HtlE
Anata wa

he
(kS

Gisel ni suru

to faint
KT
Kizetsu suru

to squeeze
fen e
Shiboridasu

to create
TE Y %

Sakusei suru

to notice
DK«
Kidzuku

to rent
UK
Kariru

Kare wa

she
1 &
Kanojo wa
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one
g@ rH
Darekaga

w¢e
FAE (3

Watashitachi wa

you
H - EG

Anata-tachi wa

they
(=Y

Karera wa

they
A=Y PS

Karera wa

mine
obo

Watashi no mono

mine
Db D
Watashi no mono

mine
VN E X))

Watashi no mono

mine
VN X X))

Watashi no mono

yours
Hlxt-nb D

Anata no mono

yours
Hixt- b n
Anata no mono

yours
Hlrt-DbHD
Anata no mono

yours
Hixt- Db D
Anata no mono

theirs
mHendbon

Karera no mono

theirs
22K X2
Karera no mono

theirs
mendbon

Karera no mono

my
VN
Watashi no

my
;N
Watashi no

my
VN
Watashi no

your
Hrt-n
Anata no

your
Hrt-n

Anata no

your
Hlt-o
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Anata no

his
42
Kare no

his
(22
Kare no

his
42
Kare no

her
e tr

Kanojo no

her
e tr

Kanojo no

her
e tr

Kanojo no
its

¥ D
Sono
its
D
Sono
its
tD
Sono
our
HoED

Watashitachi no

our
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HED
Watashitachi no

your
HltED
Anata-tachi no

your
Hlt-ED
Anata-tachi no

their
e D

Karera no

their
X

Karera no

me
N
Watashi ni

to you
etz

Anata ni

to him
(g

Kare ni

to her
Wi

Kanojo ni

to it
¥nic
Sore ni

to us
FAEE S
Watashitachi ni

Eigo - nihongo: hakken no tabi

to you all
H et EC
Anata-tachi ni

to them
Y-
Karera ni

me
/=
Watashi ni/ o

myself

SNEES
Watakushijishin

myself

INEE
Watakushijishin

yourself
bht-HY

Anata jishin

yourself
Hut-HYy

Anata jishin

himself
I 2EE=1

Kare jishin

herself
e aEPe

Kanojo jishin

ourselves
MEH
Watashi-tachi jishin

ourselves
FEH
Watashi-tachi jishin

yourselves
brut-EHYy

Anata-tachi jishin

yourselves
bltEd Y

Anata-tachi jishin

themselves
V- NEE 4

Karera jishin

that
Hn
Are

that
dn
Are

this
n
Kore

this
n

Kore

this
n
Kore

these
nn

Korera

these
ns
Korera

those
tno
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Sorera

the
who tD
it Sono
Dare

the
who €D
it Sono
Dare

a
whom vEDOD
Al & Hitotsu no
Dare o

a
what vEOD
fa] Hitotsu no
Nani

an
whose vEOD
Hig Hitotsu no
Dare no

an
which vEOD
bal?)) Hitotsu no
Dono

some
when W< on
W Ikutsu ka
Itsu
ADJECTIVES

| Zart!

Tl

keiyoshi
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some
(ARG ¥;N
Ikutsu ka

anything
fif
Nani ka

anyone
{0
Dare ka

everyone
H AR

Min'na

no one
it &

Dare mo

not any
i &

Nani mo

nothing
il &~ A

Nani mo ~ nai
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p=0

P

hungry
BlEEZEIr 12

Onaka o suka seta

thirsty
BYLT
Netsubo shite

tired
it
Tsukareta

sleepy
I 7= W

Nemutai

alert
HEaEH->TW3
Chui o haratte iru

active
TG Ep 7

Katsudo-tekina

hot
10
Atsui

happy
LW
Uresht

glad
LW
Ureshi

fun
TL W

Tanoshi

sad
AL W

Kanasht

B FERO

Eigo - nihongo: hakken no tabi

angry
LS EPY

Okotta

busy
ftLw
Isogashi

easy
i B A
Kantan'na

difficult
#E L
Muzukashi

full
W Ewo
Ippai no

big
K&W
Ok1

small
/J\ 3RAN
Chisana

tall
&

Takai

heavy
HW

Omoi

high
=S

Takai

short
RIS

Segahikui

long
Eu
Nagai

smart
AN R W

Atamagaii

dumb
1O & (70w
Kuchi no kikenai

young
o
Wakai

old
G ARY

Toshioita

far
L
Toi
near

i <
Chikaku

fine
4o

Joto no

enough
o

Jubun'na
fast
N

Hayai

slow
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W
Osoi

simple
i HL 7
Kantan'na

complex
CRSIRAN
Fukuzatsuna

expensive
e W

Takai

cheap
749
Yasui

respected
mifrEand
Sonkei sa reru

famous
LEEZRAS

Yumeina

a little
INE TR

Chisana

sweet
o

Amai

sour
T oEw
Suppai

salty
L &oiEw

Shoppai

spicy
W

karai, Tsurai

humid
BRhH %
Shikke ga aru

rainy
D

Ame no

slippery
HYRTWn
Suberi yasui

warm
1EH W
Atatakai

cool
LW

Suzusht

cold
Gtz W

Tsumetai

clean
Enwi
Kireina

dirty
IGAS

Kitanai

messy
hint
Kegareta

tidy
Ehuwig

Kireina
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dry
EAARY

Kawaita

wet
En it
Nureta

delicious
LWL w
Oishi

tasty
LW
Oisht

pretty
gnuwiy

Kireina

beautiful
FELW
Utsukusht

lovely
FrLw
Utsukusht

ugly
L
Minikui

hard
L W
Muzukashi

soft
Tz H W
Yawarakai

few
FEAY  Lu
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Hotondo ~ nai
many
eZ242

Tasti no

too much

HEWIZLTED

Amarini dsugiru

fluent
il 7

Rytichona

suitable
SHEDHhLW
Fusawashi

mysterious
ko

Nazo no

fashionable

77y atr7Ni

Fasshonaburuna

stylish

ARA)yaky

Sutairisshuna

special
T

Tokubetsuna

smooth

ER AN
Namerakana
late

Enf-
Okureta

early

Eigo - nihongo: hakken no tabi

s
Hayai

forgetful
ShoFw
Wasureppoi

same
[ L
Onaji

different
E#oT
Chigatte

straight
Fo9<CH
Massuguna

fake
7147
Feiku

real
EN1%

Honmono no

original
FNVCFHFILD

Orijinaru no

international
FE o
Kokusai no

abundant

== 0y
Ay

Hofuna

touching
R DENRAN

Kando-tekina

healthy
[ e 7

Kenkona

sick
i D
Byoki no

timely
A L) —IZ

Taimuri ni

scary
M o

Kowai

outgoing
ik A2 72
Shako-tekina

social
ik D
Shakai no

rare
z2Lw
Mezurashi

modest
HER

Shissona

private
774X~
Puraibéto

stable
LEL 1=
Antei shita

terrible
[0 Rl
Hidoi
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thoughtful
BlUE

Shinsetsuna

detailed
SEAM

Shosai no

frequent
EE N

Hinpan'na

fragrant
wHYHRW
Kaori ga yoi

light
B %
Akarui

dark
fiig L

kurai

color
Hh7—

Kara

red
IR
Aka

green
ok
Midori

yellow
HEo

Kiiro no

blue
H W

: A DISCOVERY JOURNEY

Aol

orange
FLoomh

Orenji-iro

violet
THENED

Sumireiro no

indigo
HAOD
Aliiro no

white
AN
Shiroi

black
2o

Kuroi

brown
KED
Chairo no

pink
E>on

Pinkuno

good
Rw
Yoi

bad
[0 Rl
Hidoi

fit
[ FE e

Kenkona

thin

© Gurmentor Inc.

P
Yaseta

fat
=30
Shibo

bold
&1
Hageta

timid
N 78
Okubyona

tough
hi-w
Katai

affectionate
BEL L

Yasashi

loving
Hlmnd B
Aijd no aru
kind

LW

Yasasht

agreeable
JELC DR

Kanjinoyoi

aggressive
E TN

Kogeki-tekina

adventurous
S BRI A
Boken-tekina
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amicable
L SE DR
Yuko-tekina

amusing
LAV
Omoshiroi

arrogant
UG
Oheina
humble

ez on
Hikaemena

calm
EHE W

Ochitsuita

careful
ERGEERA
Shinchona

careless
NEER

Fuchiiina

courageous
B

Yiukan'na

courteous
IRCERAS

Teichona

rude
AL 7
Bureina

Eigo - nihongo: hakken no tabi

cowardly
LR
Hikyona

creative
I ITATF 1T
Kurieitibuna

weak
g7\
Yowai

strong
FE L
Tsuyoi

powerful
INT) 7 ILT
Pawafuruna

cruel
TR 74

Zankokuna

decisive
W I s %

Ketsudan-ryoku ga aru

determined
HrfEl & L T
Danko to shite

honest
NRERA
Shojikina

dishonest
M DD 78 W

Seii no nai

energetic
IRVFyan

Enerugisshuna

fearless
e &S WL
Osore o shiranai

foolish
£ H

Bakana

friendly
BLART W
Shitashimi yasui

funny
EblLAwW
Omoshiroi

generous
k7

Kandan na

gentle
BEL L
Yasashi

greedy

HAK
Don'yokuna

hard-working
& ¥ o

Hatarakimono no

helpful

ST
Yakudatsu
humorous
A—FET70OH D

Yimoa no aru

imaginative
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MGEICETC

S6z6-ryoku ni tomu

impartial
I

Koheina

impatient
S GRA
Kimijikana

independent
ERvA2
Jiritsu no

intelligent

FAIEORAN
Chitekina

intellectual
HIY) 78
Chitekina

intolerant
(i Bk 78
Henkyona

jealous
Wik L T
Shitto shite

lazy
b E-A
Kedarui

neat
EbAE LT
Kichinto shita

nervous
Bk L1
Kincho shita

nice
o

Shinsetsuna

patient
EUDRA

Kinben'na

persistent
Kig o
Nagatsudzuki no

polite
fLERIE L W
Reigi tadasht

practical
FeHh o
Jitchi no

reliable
[T E
Shinraidekiru

romantic
Qv Fvol
Romanchikkuna

sarcastic
AR
Hinikuna

secretive
IR 2N

Himitsu shugina

selfish
hh'x i

Wagamamana

self-confident
EREEAF X

Jishin ga aru

© Gurmentor Inc.

sensible
JEUARA

Kenmeina

sensitive
T 7
Binkan'na

shy
L LIYED
Hazukashigariya no

silly
i

Bakana

sincere
NTRERA
Shojikina

stupid
Eh i
Bakana

superficial
I HRIETD
Uwabe dake no

sympathetic
[Fi) i (1) 78

Dojo-tekina
thoughtless

TN

Keisotsuna

unkind
2 IR

Fushinsetsuna

understanding
Woyh ) o & w
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p={1\
p={1\

Monowakari no yoi

unpredictable
KESNLY

Kimagurena

unreliable
FETE LW

Shinrai dekinai

well

R

Yoi

willing
BEAT
Yorokon de

warmhearted
Bue)ndh s

Omoiyari no aru

zealous
2 RN

Nesshin'na

adaptable
NERS I b & B

Jun'dsei ga aru

affable
D & W

Aisonoyoi

aloof
B T
Hanarete

ambitious
BE0 % o 1

Yashin o motta

belligerent

Eigo - nihongo: hakken no tabi

FAGED
Kenkagoshi no

boastful
EEEERAY

Jiman-gena

brave
T

Yiukan'na

bright
1%
Akarui

broad-minded
CONN

Kandaina

callous
VERUEAY

Reitan'na

changeable
KESNGY

Kimagurena

charming
O WAIENEAN
Miryoku-tekina

communicative
FLBPRINOD
Oshaberi no

compassionate
[V 75 1) 7

Dojo-tekina

compulsive
SHUELIY 7
Kyohaku-tekina

conscientious
NI
Seijitsuna

conservative
PRSFIY 78

Hoshu-tekina

considerate
Huwo)ndh 3

Omoiyari no aru

convivial
CER
Yokina

cunning
P HA W

Nukeme nai

cynical
Kz A = (F W
Hiniku ppoi

deceitful
(r N

Itsuwarino

diligent
oMU

Kinben'na

diplomatic
A d
Gaiko no

discreet
SHDH B

Bunbetsu no aru

domineering
fhte 7

GoOman'na
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dynamic
Wi

Katsudo-tekina

easygoing
DALY
Nonke na

emotional
JEET) 73

Kando-tekina

enthusiastic
PR RIORAN
Nekkyd-tekina

exuberant
TRHIN D
Genkiafureru

fair-minded
NTIERAY

Koseina

faithful
PRSI

Chgjitsuna

far
NE= =%

i L
Toi

forceful

JI5R N
Chikaradzuyoi

frank
S

Sotchokuna

fussy
IBan

Urusai

gregarious
kA2 7
Shako-tekina

gullible
TR (% o A

Damasareyasui

harsh
fag L W
Kibishi

impulsive
)T 7
Shodo-tekina

inflexible
EFRTEHW
Henko dekinai

intuitive
[Ex IR
Chokkantekina

inventive
HKHOF D H B

Hatsumeinosai ga aru

jealous
BRIR TR O
Shittobukai

loyal
R
Chgjitsuna
materialistic
YHFED

Busshitsu shugi no

mean

© Gurmentor Inc.

BHEET S

Jjiwaru o suru

miserly
T
Y okubukai

modest
R
Kenkyona

moody
RARO

Kibun-ya no

narrow-minded
5 7
Henkyona

obsessive
GHREL ) 7
Ky®ohaku-tekina

obstinate
T[] 7

Gankona

optimistic
e oL,
Rakukanteki na

patronizing
BAEH E LW
Onkisegamasht

passionate
T By 78
Jonetsu-tekina

perverse
3 oD HE U

[jinowarui
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pessimistic
ALY 7x
Hikan-tekina

pioneering
ot LR

Senku-tekina

philosophical
750

Tetsugaku no

placid
TR h i
Odayakana

plucky
TERD & W
Genkinoyoi

pompous
NN

Sondaina

possessive
L AR AS R L

Dokusen yoku ga tsuyoi

proactive
Ay & 74
Maemukina

quarrelsome
TAD-HF W
Kenka hhayai

quick-tempered
TR

Tankina

quick-witted
Bl

Kibin'na

Eigo - nihongo: hakken no tabi

quiet
by
Shizukana

rational
Hrtondh %

Risei no aru

reserved
117

Mukuchina

resourceful
il B 22 e
Rinkiochen'na

ruthless
i AL A
Mujihina
self-centered

HofOon

Jiko chushin no

self-disciplined
H B L 12

Jiko tanren shita

sneaky
0
Hiretsuna

sociable
EIEH B B
Aiky0 ga aru

stingy
YRR

Kechina

straightforward
SR

Sotchokuna

stubborn
TIZEZA LW
Tenioenai

tactless
Btz & pr7g W

Kiten no kikanai

thoughtful
Hw»)ndh b

Omoiyari no aru

tidy
EbAE LT
Kichinto shita

unassuming
LB AW
Kedoranai

vague
B0k 7

Aimaina

vain
FiNAY
Mudana

versatile
Jite

Ban'nona

vulgar

ARRAS
Gehin'na
weak-willed
PSSR 2L 1%

Ishi no yowai

witty
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KO FN 12
Kinokiita Zany

RS R ARAN
ADVERBS
il vl
fukushi
apart from AFFTIEHLL
BRrWT Misuborashiku
O nozoite

better
loudly Wo ¥ R0
)%EK Isso yoi
Urusaku

worse
left Lo 5 W
I Isso warui
Hidari

hardly
right FrAZHW
+i Hotondo nai
Migi

barely
softly FrAZHW
L < Hotondo nai
Yasashiku

quite
well Hhgeh)
EFw Kanari
Umai

enough

poorly R/
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Orokana

Jubun'na

almost
FEAY
Hotondo

too much
TTED

Sugiru

more
ok
Motto

less
&b
Yori sukunai

alot
1< &A

Takusan

little
FrAE t W
Hotondo nai
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H-H A

oyl
p=0

P

so much
hEhHiZbLw

Amarini mo 01

SO many
HhEHYIZHEL
Amarini mo oku

sometimes
i=se
Tokidoki

often
&<
Yoku

currently
BiAE

Genzai

frequently
&<
Yoku

previously
DN

Izen ni

strongly
iR <
Tsuyoku

never
el 7 Uy
Zettal nai

rarely
BH oI
Mettani nai

always
W2

Itsumo

B FERO

Eigo - nihongo: hakken no tabi

now

/%\

Ima

yesterday
WEH
Kind

tomorrow
M H
Ashita

when
IRF
toki

after
%
Ato

next
KIZ
Tsugini

then
¢ DILf
Sonotoki

today
4H

Kyo

soon
7 <

Sugu ni

anyway
cizh K
Tonikaku

finally
AN

Tsuini

late
17 <
Osoku

early
<
Hayaku

already
¥ TIC
Sudeni

still
7
Mada

yet
1

Mada

below
o
Shita no

above
=
Jo

downstairs
B R
Kaika ni

upstairs
R
Jokai ni
where
&z
Doko

here
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~ ~

Koko

there
¥ Z
Soko

nearby
U
Chikaku ni

far
O
Toi

ahead
ZDHED

Konosaki no

behind
H“maAaH B
Ushirokara

over there
M9 T
Muko de

inside
=51
Chu ni

outside
T
Soto de

somewhere
EZHT
Doko ka de

in front
K2

Mae no

everywhere
IThH
Doko demo

nowhere
EZiIZH W
Dokoni mo nai

between
i

aida

personally
{EPNEOI

Kojin-teki ni

perhaps
Hw <

Osoraku

maybe
%y
Tabun

obviously
s A
Akiraka ni

no
Fof-<un
Mattaku nai

never
Fok{Hwn
Mattaku nai

neither
bbb bin

Dochira mo nai

© Gurmentor Inc.

how?
E)3®->T?
D6 yatte?

when?
wo?

Itsu?

where?
&2
Doko?

why?
me?
Naze?

moreover
X KiZ
Sarani

also
E 3
Mata

too
T&ED

Sugiru

fortunately
SEMA 2 XS

Koun'na koto ni

unfortunately
S L/ i
Fuun'na koto ni

briefly
TRz

Temijika ni
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PREPOSITIONS

zenchishi

at
(Z

in
Hriz
Chu ni

on
iz

Ueni

from
b

Kara

to
(2

for
R 2X0p)

Tame no

since

Irai

until
T

Eigo - nihongo: hakken no tabi

Made

before
Hij I
Mae ni

after
Y=
Nochini

about
IZ2OWT
Ni tsuite

of
()]

No

during
-
Ma ni

with
& —#IC

To issho ni
between
-

Ma ni

over

LA
lio

under
B
Shita ni

below
Mz
Shita ni

out
b
Kara

behind
£z

Ura ni

outside
VA

Soto ni

above
iz

Ue ni

across
Y- T
Yokogitte
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along
-1

Sotte-

among
==
Chu ni

around
Ji ) %

Mawari o

as
LT

To shite

beneath
FT
Shita de

beside
[ (2

Tonari ni

besides

i
Hoka ni

beyond
AT
Koete

but
LhL
Shikashi

by
I2&-T

Ni yotte

down

2T
Kudatte

following
#T
Atode

inside
iz

naka ni, Chu ni

nto
(et
Ni

near
i <
Chikaku

on
(2

onto
(z
Ni

opposite
ol e L
Mukai

past
b & T

Sugite

than

© Gurmentor Inc.

Wb
Yori mo

through
HH->T
O kayotte

to
Iz
N1

toward
A>T
Mukatte

towards
[>T
Mukatte

under
o
Shita

underneath
=
Shita ni

unlike
bE)
Chigau

until
T
Made

up
HoT
Nobotte
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CONJUNCTIONS

|l

A

73 Tt

R

setsuzokushi

for
NnT
Node

and
¥L T
Soshite

nor
ThERLLV

Mo matanai

but
LHhL
Shikashi

or
F -1

Matawa

yet
bbb nd

Nimokakawarazu

SO
NnT
Node

after
iz

Nochini

although
=h

Eigo - nihongo: hakken no tabi

Daga

as
&5
YO0 ni

as if
D& G IS
Ka no y0 ni

as long as
-k
Dake zutto

as much as
[A L <
Onaji gurai

as soon as
T& 31T L
Dekirudakehayaku

as though
D& I
Ka no yo ni

because
NnT
Node

before
Ei=
Mae ni

even
Tb
Demo

even if
ELTH
To shite mo

if
bL ™~ HniF
Moshi ~ areba

just as
DN

Tori ni

lest
LAawdgjic

Shinai yo ni

now
L,\

Ima

once
Wo 1z A
Ittan

provided
bL - B
Moshi ~naraba

provided that
bL L@
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Moshi ~naraba

rather than
Wb
Yori mo

since

Irai

so that
T3LHIC

Suru tame ni

supposing
HifeEe LT
Zentei to shite

than
Wb

Yori mo

CARDINAL NUMBERS

I

kisa

Zero
+'0
Zero

onc

ichi

that
rwH ek

To iu koto

though
Thed

Keredomo
until

T
Made

unless

LT ThHINE

Moshi ~denakereba

until
T
Made

two
ni
three

san
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when

5
Tokini
whenever
W2 TH

Itsu demo

whether

THAILBNDIL

Dearouto nakarou to

while
-

aida ni

both
it Jj
Ryohd

four
Py
yon

five

g0
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eight
J\
hachi

nine
v

kyt

ten

. IA

ju
eleven
-
juichi
twelve
1)
juni
thirteen
+=
jusan
fourteen

-y
jiyon
fifteen
A
jigo
sixteen
R
juroku

Eigo - nihongo: hakken no tabi

seventeen
A=

jlinana

eighteen
RN
juhachi

nineteen
+Ju
jukyt

twenty
e

niji

twenty-one
B

niju ichi

twenty two
B

niji ni

twenty-three
S

niji san

twenty-four
B L

niji yon
twenty-five
—hn
niji go
twenty-six
B N

niju roku

twenty-seven

e

nijii nana

twenty-eight
s RVAN
nijt hachi

twenty-nine
~n

niju kyt

thirty
=+t

sanji

thirty-one

j»[~4A

sanjii ichi

thirty-two
o
sanjii ni
thirty-three

f— [‘:

sanjii san

thirty-four
=1
sanjil yon

thirty-five
=17

sanjii go

thirty-six
=R
sanji roku
thirty-seven
ESRE

sanji nana

thirty-eight
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R RAN
sanji hachi

thirty-nine
— T

sanjii kyt

forty
Pyt

yonju

forty-one
P_t] : I SN

yonju ichi

forty-two
2%y it

yonjii ni

forty-three
ba-1-=

yonju san

forty-four
Pa--py

yonjii yon

forty-five
Pa-t 71
yonju go

forty-six
Pa-1-oK

yonji roku

forty-seven
-

yonjl nana

forty-eight
%l AN

yonji hachi

forty-nine
Pa-t L
yonji kyt
fifty

7t
goji
fifty-one

it
gojii ichi

fifty-two
AT it

gojl ni

fifty-three
fit=

gojil san

fifty-four
fitpy

gojii yon

fifty-five
it
goj go
fifty-six
AT RN
gojii roku

fifty-seven
it

gojl nana

fifty-eight
PR VAN
gojii hachi

fifty-nine
AL
goju kyt
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sixty
Nt

roku ji

sixty-one
N

rokujii ichi

Sixty-two
N

rokuji ni

sixty-three
Nt =

rokujii san

sixty-four
Ay

rokujii yon

sixty-five
R
rokujii go

sixty-six
ZANE RN

rokujii roku

sixty-seven
Nt

rokujii nana

sixty-eight
AN RVAN

rokuji hachi

sixty-nine
AN
rokuju kyt

seventy

L
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nana ji

seventy-one
b
nanaji ichi
seventy-two
L=

nanajii ni

seventy-three
L=

nanajii san

seventy-four
SRR

nanaji yon

seventy-five
bt

nanajii go

seventy-six
R RN

nanajii roku

seventy-seven
Lt

nanajii nana

seventy-eight
A

nanajii hachi

seventy-nine
R )
nanaji kyi
eighty

A

hachi ja

eighty-one

N+ —

hachi i ichi

eighty-two
VAN it
hachi ju ni

eighty-three
=
hachi ju san

eighty-four
AL

hachi ji yon

eighty-five
N
hachi ju go

eighty-six
VAN VN
hachi jii roku

eighty-seven
At

hachi ju nana

eighty-eight
VAN RVAN
hachi ji hachi

eighty-nine
N
hachi ji Kya
ninety

Jut

Kyt ju
ninety-one

Jut—
Ky jii ichi

ninety-two
Jut—

ky@ ji ni
ninety-three
Juth=

kyl ji san
ninety-four

Jutr
kyti ju yon
ninety-five
Jut
kyt ju go
ninety-six
JLtR
kyt ji roku

ninety-seven
it

ky@ ji nana

ninety-eight
Jut A

kyt ju hachi

ninety-nine
JutJu

kyu jo kya
one-hundred

=]
hyaku

two-hundred
-
ni hayaku

three-hundred
=f
san hyaku
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four-hundred
Pa

shi hyaku
five-hundred
FiNE}

go hyaku

six-hundred

ORDINAL NUMBERS

7%

jost

first
i F D
Saisho no

second
R H D

2-Banme no

third
3EHD

3-Banme no

fourth
4% HD

4-Banme no

fifth

e
/N

roku hyaku

seven-hundred
+n

nana hyaku

eight-hundred
JNE
hapyaku

5% H®

5-Banme no

sixth
64 H D

6-Banme no

seventh
THHD

7-Banme no

eighth
8 H

8-Banme no

ninth

9d Ho
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nine-hundred
NE]
kyt hyaku

one-thousand
:F‘

sen

9-Banme no

tenth
10&F H D

10-Banme no

eleventh
11%HD

11-Banme no

twelfth
12% H oD

12-Banme no

thirteenth
13%H D

13-Banme no
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fourteenth
14%H D

14-Banme no

fifteenth
15#&% H D

15-Banme no

sixteenth

E-HARGE: FR. Ok Eigo - nihongo: hakken no tabi

16&HD

16-Banme no

seventeenth
17%H D

17-Banme no

eighteenth
18# H D

18-Banme no

nineteenth
19&H®

19-Banme no

twentieth
20 H»

20-Banme no
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GREETINGS AND USEFUL PHRASES
THREEFEMBET7L—X

Go aisatsu to benrina furezu

First Meeting: Getting to Know Each Other
REIDHZN T BT 59

Saisho No Deai: Otagai Ni Shiriau

Hello!
ZAIZBIE)
Kon'nichiwa!

Goodbye!
SEHan

Sayonara!

Welcome!
5%
Yokoso!

Excuse me!
THAEHA!
Sumimasen!

Sorry!
THAREI W

Gomen'nasai!

Good day!
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oyl
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ZAICHIF!

Kon'nichiwa!

Good morning!
LI
Ohayo!

Good evening!
ZAEAR!
Konbanwal!

Good night!
BRk&mE

Oyasuminasai!

How're you?
LK TTH?
Genkidesu ka?

Good to see you!
RIS ZATELWTYT
Anata ni aete ureshidesu!

I am well.
%.[\ ‘; i/ﬁ —C -g- o
Watashi wa genkidesu.

What is your name?
HIT=-DHLHIE ?
Anata no namae wa?

What are you called?
HETEMETIENRTWETH?
Anata wa nanto yoba rete imasu ka?

Is it your first name or your last name?
EN@BHBI-DHFIENE BIETIT H?

Sore wa anata no namae soretomo seidesu ka?

I am Chris.
LiEs ) ATY,
Watashi wa Kurisudesu.
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Where are you from?
it bt-0TTH?
Anata wa dokokarakitanodesu ka?

I am from United States.
M@ KEESTY,

Watashi wa Beikoku shusshindesu.

Which country are you from?
Ot EZDEIBRKI-ATTD?
Anata wa doko no kuni kara kita ndesu ka?

I live in China.
FAEFEIZHEATWE T,

Watashi wa Chiigoku ni sunde imasu.

I am from Shanghai.
& iy Ty,

Watashi wa Shanhai shusshindesu.

How's the weather in your city?
HUI=OHTNDEKK[BFLE ) TTH?
Anata no toshi no otenki wa dodesu ka?

It is nice.
XTI,
Sutekidesu.

It is cold.
FEWTT,

Samuidesu.

It is hot.
2 \'\ T‘?-O

Atsuidesu.

It is humid.
BAHLWTT,
Shikke ga oidesu.

It is rainy.
NHE->TWET,
Ame ga futte imasu.
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Are you a student here?
St EZZDLETTS?
Anata wa koko no seitodesu ka?

I work in a bank.
Mg THeTuwiy,
Watashi wa ginkd de hataraite imasu.

Yes, I am a student at the University.
W REARFEETT,

Hai, watashi wa daigakuseidesu.

Can I have your phone number please?
THEGAD., HUEOETEHEZEOLHZETH?

Sumimasen ga, anata no tenwabangd o moraemasu ka?

I will stay in this city for six months.
S Z DEHcem HiET 2 TL £ 5,
Watashi wa kono toshi ni 6-kagetsu taizai surudeshou.

Nice to meet you!
RIS ZATELWTYT
Anata ni aete ureshidesu!

See you later!
FhkTh!
Mata atode ne!

Very happy to meet you!
HUETIZZATTIIHELVLWTYT !
Anata ni aete sugoku ureshidesu!

See you tomorrow!
WiH %!
Asbhitane!



ENGLISH-JAPANESE : A DISCOVERY JOURNEY

Directions on the Street
MY o

Tori No Hogaku

Excuse me, can you help me?
THEVA. NEToTHHAEFTH?
Sumimasen, watashi o tetsudatte moraemasu ka?

Sure, where do you want to go?
bbAA. HRI-BEZICTELWTTH?
Mochiron, anata wa doko ni ikitaidesu ka?

museum
Tl A
Bijutsukan.

I want to walk to the museum.
S EAlfl & THE&RVWTT,
Watashi wa bijutsukan made arukitaidesu.

Go straight ahead for two blocks.
7Oy 7 5T roTLIFE W,
2 Burokku massugu itte kudasai.

Then turn left.
N HLEICHAS > T EE W,
Sorekara hidari ni magatte kudasai.

Then walk for one block.
tnHnl7ay 2HEnTLIEENn,
Sorekara 1 burokku aruite kudasai.

The museum will be in front of you.
TG @ HOFCH Y &9,

Bijutsukan wa me no mae ni arimasu.

The museum is in between the cafe and the bookstore.

T A7 e KEDORIZHY 7,
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Bijutsukan wa kafe to hon'ya no ma ni arimasu.

If you turn right and walk for a block you will see a cafe.
L2l ->T17 Ay o5, h7xhRET,
Migi ni mawatte 1 burokku aruku to, kafe ga miemasu.

It is two kilometer from here.
ZIZHhHFaxX— L TY,
Koko kara 2 kirométorudesu.

The cafe is next to a cinema.
A7 EHEfEORETY,

Kafe wa eigakan no tonaridesu.

The bookstore is inside the mall.
AREEE—LDOTIZHY £9,

Hon'ya wa moru no naka ni arimasu.
Thank you.

& ‘) b{‘ t 5 o

Arigatd.

Thank you very much.

ABITHY eI,

Hontoni arigatd.

You are welcome!

Eywnwt-LzL T
Doitashimashite!

Transport: Taxis, Buses and Metro
R BkER] « R o —. /NR, M Mgk

Yuso Kikan: Takusht, Basu, Chikatetsu

the taxi. the bus.
RO —  INR,
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Takushi. Basu.

the metro
i Mgk
Chikatetsu.

public transport
N ICREBE
Kokyd kikan.

the ticket
Frvk
Chiketto.

the price
B4

Ryokin.

the fare
i E

Unchin.

How much?
WS HLTTH?
Ikuradesu ka?

Where?
iz ?
Dokoni?

Where can I get a bus to the city center please?
HOANDNRAFEZTENETH?
Miyako kokoro (or Toshin) e no basu wa doko de noremasu ka?

Can I get a taxi here?

SITRIV—HAETH?

Koko de takushi o hiroemasu ka?

Can I get a bus and metro map please?
THERAD, NRLW THEDHHE b DA ETH?

Sumimasen ga, basu to chikatetsu no chizu o moraemasu ka?

Where is the metro station?
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H BRI EZTT H 2
Chikatetsu-eki wa dokodesu ka?

City center.
L9
Miyako kokoro (or Toshin).

How long will it take to go to the city center?
T mizEn o Wwh sl £9Hh?

Miyako kokoro (Toshin) ni iku no ni dore gurai kakarimasu ka?

Do I need to transfer to another bus?
WDINRIZFE)HZ DN EGHY) £TH?
Betsu no basu ni norikaeru hitsuyd wa arimasu ka?

How do I purchase a ticket please?

EIR>TFry baEALETH,?

Do yatte chiketto o konyt shimasu ka?

How much will it cost?

WS HLTTH?

Ikuradesu ka?

Can I pay by cash or credit card?

BaohoLly PA—FTLHHIZEHTEETH?
Genkin ka kurejittokado de shiharau koto ga dekimasu ka?
Do I get off at the next stop?

L ADERTTHY £ 7 b 2
Watashi wa tsugi no teirytjo de orimasu ka?

Transport: Airplanes
R AEEE @ ARITHR

Yuso Kikan: Hikoki

the airport

5 FE ROk Eigo - nihongo: hakken no tabi

111



ENGLISH-JAPANESE : A DISCOVERY JOURNEY

78 HE
Kuko.

the airplane
7
Hikoki.

the pilot
N1 Ay b
Pairotto.

the flight attendant
734 NTTF R

Furaitoatendanto.

ticket and passport
Fay bEINAR— |
Chiketto to pasupoto.

bag and luggage
Ny T
Baggu to nimotsu.

visa. security check.
EY, Et¥a2)TFa14FxTv7,
Biza. Sekyuriti chekku.

take-off
BfEpas
Ririku.

landing
A e
Chakuriku.

I want to go to the airport.
HAEZEPEIS T & 12 WTT,
Watashi wa kiiko ni ikitaidesu.

Where can I check in my luggage.
PO EZTFzy 244 T&ETH?
Watashi no nimotsu o dokode chekkuin dekimasu ka?
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Can I see your passport and ticket please?

THERAD., HBLEONZAR—PEFTr Yy b EHETHEHZETH?

Sumimasen ga, anata no pasupdto to chiketto o misete moraemasu ka?

I have one carry on bag and a laptop bag.
N IAB PV EDE. FY T hy TNy ISPV E2HY &7,
Watashi wa kinai mochikomi nimotsu ga hitotsu to, rapputoppubaggu ga hitotsu arimasu.

Here is your boarding pass.
INLOHBEEDEFRLETT,
Kore ga anata no t5j0-kendesu.

Where is the security line please?
EFaANVTATA4BLEITTH?
Sekyuriti rain wa dokodesu ka?

Do I need to remove my shoes?
TS ER CHEL DY £ H?

Watashi wa kutsuwonugu hitsuyo ga arimasu ka?

The flight is delayed.
774 F3EENRTVWET,

Furaito wa okurete imasu.

We need to wait.
FERSEERIREN T EEA,
Watashitachi wa matanakereba ikemasen.

This is my seat, please.
INBHLDOJETY,

Kore wa watashi no zasekidesu.

Please put your luggage in the storage above your head.
THECAN, HUEOEHD LOREGINICHE ANTCEE W,
Sumimasen ga, anata no atama no ue no hokan basho ni nimotsu o irete kudasai.

Would you like to drink something?
h kB £ T H ?

Nanikanomimasuka?

I would like some water, please.
THELAD., BRKELSITEL,

Sumimasen ga, o mizu o kudasai.
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Our plane is landing.
MOEDTRITHD GFEL TWET,
Watashitachi no hikoki ga chakuriku shite imasu.

Shopping for Food
BAYDE N

Tabemono No Kaimono

the grocery store
BRI
Shokuryohin-ten

the vegetable store
ANED:
Yaoya.

the fruit store
KWk

Kudamono-ya.

the meats
]

Niku.

the supermarket
R —IN— — |

Stipamaketto.

Where is the nearest grocery store please?
—ALWERHEE S T 2 ?
Ichiban chikai shokuryohin-ten wa dokodesu ka?

The corner store sells fruits.
ADEIE R ETE>TWET,

Tsuno no mise wa kudamono o utte imasu.
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That store sells vegetables.
HONEI R ET>TWET,

Ano mise wa yasai o utte imasu.

The grocery store is in the shopping mall.
frRHE R a v EYSE—LDFIZHY 27,
Shokurydhin-ten wa shoppingumdru no naka ni arimasu.

Pardon me, do you sell fruits here?
THEIHA. HBLELEBIZTEYETE->TWVWETH?
Sumimasen, anata wa koko de kudamono o utte imasu ka?

Excuse me, does this shop have fresh vegetables?
THECA. JOIFICBHBIENHY ETH?

Sumimasen, kono mise ni wa shinsen'na yasai ga arimasu ka?
9

Do you have meat here?
ZJICHEHN ETH?
Koko ni niku wa arimasu ka?

Is the fish fresh?
fEHHETT S ?
Sakana wa shinsendesu ka?

Where is the dairy section?
FLEALTEN LR EZTT A ?

Nytiseihin uriba wa dokodesu ka?

The dairy is in the back of the store.
WG BFEORTT,
Nyltseihin wa omise no okudesu.
Do you have bread here?
STIENCEHN ETH?

Koko ni pan wa arimasu ka?

Can I find nuts like peanuts, almonds and cashews here?

E—Fyv., PT—EF, Boa—F vy VDL IBFyVEUDITHDEIETEETH?
Pinattsu, amondo, kashiinattsu no yona nattsu o mi, tsukeru koto wa dekimasu ka?
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Shopping for Goods
ERTI20 =AY/

Shohin No Kaimono

the shopping mall
saybEYITE—L

Shoppingumoru.

the clothes
Tk
Yofuku.

the shirt
V]
Shatsu.

the dress
FL &R

Doresu.

the pants
N

Pantsu.

the shoes

#k
Kutsu.

Is there a shopping mall near here please?
SO IZ avECYTE—NEBHY ETH?
Kono chikaku ni shoppingumdru wa arimasu ka?

When do the shops open?
JE @ TIREICPH & &9 H 2

Mise wa nanji ni hirakimasu ka?

When do the shops close?
JE@MIRFCPI YD) £9H 2
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Mise wa nanji ni shimarimasu ka?

Is there a store for women's clothes here?
2D ERD)EIHY) T H?

Koko ni josei no yofuku no mise wa arimasu ka?

I want to buy a shirt, please.
Mg vvaEEVWEzWTY, BEWVWL T,
Watashi wa shatsu o kaitaidesu, onegaishimasu.

Do you sell shoes here?
TITiHtEFESTWETH?
Koko de kutsu o utte imasu ka?

This bag is very expensive.
ZONyTRETHEHWTT,
Kono baggu wa totemo takaidesu.

Do you have something less expensive?
Hit-Bb-LZVbDIEHY £IH?

Anata wa motto yasui mono wa arimasu ka?

Is there a gift shop here?
SIEFThTavTREN ETH?
Koko ni gifuto shoppu wa arimasu ka?

I am looking for a bookstore.
HEAREEHELTWET,

Watashi wa hon'ya o sagashiteimasu.

Is there a cinema in the shopping mall?
SavEYTE—IOHRIICHERIEHY ETH?

Shoppingumoru no naka ni eigakan wa arimasu ka?
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At a Restaurant
LA PMZ 2T

Resutoran De

the restaurant
LA NMNZ >

Resutoran.

the cafe
h7x
Kafe.

the bar
JN—
Ba.

the cuisine
il
Ryori.

the waiter
DA R—
U-~eita.

breakfast. lunch. dinner.

Wf, B, SR

: A DISCOVERY JOURNEY

Choshoku. Chushoku. Yushoku

the menu
A Za2—

Menyi.

the bill
i K5

Seikyti-sho.

Is there a restaurant nearby?
WICKICLAMNZEHY EFTH?
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Chikaku ni resutoran wa arimasu ka?

Is that restaurant expensive?
HOLANZ L IFEWVWTTH?
Ano resutoran wa takaidesu ka?

What type of cuisine do you have here?
SR EALEIENH ) ETH?

Koko ni wa don'na rydri ga arimasu ka?

Do you serve vegetarian dishes?
Ht BRI EL L &9 H?

Anata wa yasai ryori o dashimasu ka?

I want some wine with my fish.
e —fIc724 L wTd,

Watashi wa sakana to issho ni wain ga hoshidesu.

Do you like spicy food?
HatzlErwaYdir& TTH?

Anata wa tsurai tabemono wa sukidesu ka?

I like moderately spicy food.
FixEdH g HrWRHHIN & TT,

Watashi wa ma ma tsurai ryori ga sukidesu.

How is the food?
BHRIEFEITIH?
Shokuji wa dodesu ka?

Do you want anything else, please?
@M hrwneg 952

Anata wa hoka ni nanika irimasu ka?

The food is very good. Thank you!

AFRETHBLLLTY, HUHKELITEWET |
Shokuji wa totemo oishidesu. Arigatogozaimasu!

May I have the bill please?
R EEWELEGTETH?
Seikyti-sho o itadakemasu ka?

5 FE ROk Eigo - nihongo: hakken no tabi
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At the Hotel

RTILT

Hoteru De

the hotel
KTV
Hoteru.

the lobby
0oE—
Robi.

the check-in time
Fxwv a4 DR
Chekkuin no jikan.

the check-out time
Fxv o7 kDI
Chekkuauto no jikan.

the reservation
TR
Yoyaku.

the gymnasium
(NN
Taiikukan.

the health spa
ANILR RN

Herususupa.

the massage
vyH—=o

Massaji.

the restaurant
LA NZ >

: A DISCOVERY JOURNEY
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Resutoran.

the room service
W— LY —E R

Rimusabisu.

I have a reservation.
L Trins ) 29,

Watashi wa yoyaku ga arimasu.

Here is my identity card and credit card.
NP EEIL Yy FA—RTT,

Kore ga watashi no mibun shomei-sho to kurejittokadodesu.

My room key does not work.
HOTEOHELEZ A,
Watashi no heya no kagi ga tsukaemasen.

What is the check out time?
Fxv I T bDORFEIEAFTET A ?
Chekkuauto no jikan wa nanji (itsu) desuka?

Can I store my luggage here please?
ZITHOMYERFZLTHELAETH?
Koko de watashi no nimotsu o hokan shite moraemasu ka?

Is there a restaurant here?
LRI UEHY ETH?
Koko ni resutoran wa arimasu ka?

Is there a fitness center here?
STy b rRECR—EHY ETH?

Koko ni fittonesusenta wa arimasu ka?

Is there a swimming pool here?
SIETNiEHY ETH?
Koko ni piiru wa arimasu ka?

Is there a restroom in the lobby?
AE—IChILIEHY ETH?

Robl ni toire wa arimasu ka?

Can I get a taxi to go to the airport please?
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TEREICIT IS, BRI —ERIZIETE ETH?
Kiiko ni iku tame ni, watashi wa takushi o hirou koto wa dekimasu ka?

I enjoyed my stay here.
FEZZToREeRLAELE,
Watashi wa koko de no taizai o tanoshimimashita.

The staff was very helpful.
ARy 7@FeTHIFICHY £ LI,
Sutaffu wa totemo tasuke ni narimashita.

Please come again!
FRR->TRTSEEEWN!
Mata modotte kite kudasai!

I hope to come again!

Frooktzwelvwgg !

Mata kitai to omoimasu!

At a Clinic or Hospital
212w &1 3HRET

Kurinikku Matawa Byoin De

the hospital
ke
Byoin.

the health clinic
NIVARZ ) Zw Y

Herusukurinikku.
the pharmacy
K
Yakkyoku.

the doctor
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Isha.

the nurse
il
Kankoshi.

the ambulance
R
Kytkytisha.

the emergency clinic
B&Es vy
Kinkyt kurinikku.

the fever. the pain. the injury.
B e, PRI
Netsu. Itami. Kega.

I am not well.
R HY A,
Watashi wa kibun ga yoku arimasen.

I need to see a doctor.

HPREZECATOLINELH) T,

Watashi wa isha ni mitemorau hitsuyd ga arimasu.

I am hurt.
PEHerLTWET,
Watashi wa kega o shite imasu.

Do you need an ambulance?
BEEHDPDHETT H?
Kytkytisha ga hitsuyodesu ka?

I need an ambulance.
ARG D RBETT,
Watashi wa kytikyiisha ga hitsuyddesu.

I have a fever and stomach ache.
T ED H > THHIYHWTT,
Watashi wa netsu ga atte igaitaidesu.
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The nurse will see you now.
Bl Shohblt-all T,

Kankoshi ga ima kara anata o mimasu.

My foot is bleeding.
L mAaHTWET,

Ashi kara chi ga dete imasu.

I 'am a doctor. I will examine you.
MIEEEXETYT, bhl-s22L 7,
Watashi wa ishadesu. Anata o shinsatsu shimasu.

Where does it hurt?
s ETH?
Doko ga itamimasu ka?

We will take an X-Ray.
oL oY) £ 9,
Watashitachi wa rentogen o torimasu.

I will give you a prescription.
bR ZeHTET,

Anata ni shohdsen o agemasu.

Is there a pharmacy here, please?
ZZIEEREHY ETH?

Koko ni yakkyoku wa arimasu ka?

I need this prescription filled.
I EINTUVDZ DN ENNETT,
Watashi wa kaka rete iru kono shohdsen ga hitsuyodesu.

My insurance will cover the expenses.
TR EH e h/N\—L &T,
Watashi no hoken wa hiyo o kaba shimasu.
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Emergency Situations
B IR

Kinkyt No Jokyo

the emergency
EAPE S

Kinkyt.

the fire
KA
Kaji.

lost
LT
Naku shita.

found
Hoh ot
Mitsukatta.

robbery
e s
Dorobd.

the thief
Jets
Dorobo.

the pickpocket
El)

Suri.

the policeman. the policewoman. the police station.

S, BN, SR,

Keikan. Fujin keikan. Keisatsusho.

Someone stole my wallet!

AE D RO A & s & LTz

5 FE ROk Eigo - nihongo: hakken no tabi
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Darekaga watashi no saifu o nusumimashita!

There is a fire!
KT !
Kajidesu!

I have been robbed.
TR cE & L1,

Watashi wa dorob0 ni aimashita.

I need to go to a police station.
TS B BT L EDH Y £ 7,
Watashi wa keisatsusho ni iku hitsuyd ga arimasu.

My money has been stolen.
HosehriEng L,
Watashi no okane ga nusuma remashita.

I lost my passport.
HENAR— &L LELL,
Watashi wa pasupoto o nakushimashita.

Please call the police!
TR LTI E W

Keisatsu ni denwa shite kudasai!

I need to cancel my credit cards.

oLy bh—FaFr o 2LT20NELHY ET,
Watashi wa kurejittokado o kyanseru suru hitsuyo ga arimasu.

Can I borrow some money please?
THECAD., BLEHLTHLIETH?

Sumimasen ga, okane o kashite moraemasu ka?

I forgot to bring my wallet.
U Afiefr-oThkdnesngE Lz,

Watashi wa saifu o motte kuru no o wasuremashita.

What do you need?
HRT D NETT H?

Anata wa nani ga hitsuyddesu ka?

© Gurmentor Inc.

126



13

B- HOARGE: &R ONK Eigo - nihongo: hakken no tabi

p=0

P

p={1\

GRAMMAR GUIDE
NEAA R

Bunpo gaido

Word order in sentences
W EDHEGED AP

Bunshd no tango no junjo.

Rule: Observe the subject, verb and object order in these languages
W=V P ITNHOEETEE. B, HWEOFE L L EL &S

Riiru: Korera no gengo de shugo, doshi, mokuteki-go no junban o yoku mimashou.

You eat noodles.
Hit-EFX—FILaEfa~RD,

Anata wa nudoru o taberu.

You eat noodles slowly.
HR@FX—FILED-> ) AEND,

Anata wa niidoru o yukkuri taberu.
You eat salty noodles slowly.
HBIZBLESIEFVI—FLED>LKY)ANRD,

Anata wa shoppai niidoru o yukkuri taberu.

You eat salty noodles in Tokyo slowly.
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HUBIZRFHATLESIFWWI—FILEDSLCYANRS,

Anata wa Toky0 de shoppai ntidoru o yukkuri taberu.

You eat salty noodles in the small shop in Tokyo slowly.
HEREEFONERETLE>IFVX—FILEp->< ) AND,

Anata wa Toky0 no chisana mise de shoppai ntidoru o yukkuri taberu.

He will come.
WixkdaTlL &5,

Kare wa kurudeshou.

He will come down.
Mg TRdTL LS,

Kare wa orite kurudeshou.

He will come down to see the flowers.
MWMEIEEHND-OICFY) TEDTLLS,

Kare wa hana o miru tame ni orite kurudeshou.

He will come down to see the red flowers.
WA END-OICEY) TED TLLES,

Kare wa akai hana o miru tame ni orite kurudeshou.

He will come down to see the red flowers in the evening.
WAE A IR W& L DD ICEEY) TRDTL LI,

Kare wa yiigata ni akai hana o miru tame ni orite kurudeshou.

Rule: Observe how negation works in these languages
L= : ZNSDSHEORKERDEE ixgd < HEL &S,

Riiru: Korera no gengo no hitei katachi no hataraki-kata o yoku mimashou.

Rule: Observe if an extra verb is needed for negation.
W—Ib P HEEINOBE AN ENrE I LKL EL &I,

Riru: Hitei ni tsuika no doshi ga hitsuyd ka do ka o yoku mimashou.
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He will come down. He will not come down.
MEEEY THBTL &5, PHIEEEY TREWTL L,

Kare wa orite kurudeshou. Kare wa orite konaideshou.

He likes milk. He doesn't like milk.
WA 3L & TT, WETALP I E TEDHY FHA,

Kare wa gytinyii ga sukidesu. Kare wa gyiinyl ga sukide wa arimasen.

He likes the cafe in Shanghai. He does not like the cafe in Shanghai.
Wik LENA7 cHIF&TY, 1@ LA 7 HIFETRERH Y 2 A,

Kare wa Shanhai no kafe ga sukidesu. Kare wa Shanhai no kafe ga sukide wa arimasen.

I have milk. I don't have milk.
G EEpH Y £, A FA»DHY A,

Watashi wa gyiinyii ga arimasu. Watashi wa gytinyl ga arimasen.

Yesterday I had milk. Yesterday I did not have milk.
WEH AR 5L h @ W) & Lz, WEHRAR /AL H Y 4 A TL 1=,

Kind watashi wa gytinyii ga arimashita. Kind watashi wa gyilinyl ga arimasendeshita.

I like it. It is liked by me.
G ENDIFETT, ¥NERLICE>TIFhrATUWET,

Watashi wa sore ga sukidesu. Sore wa watashi ni yotte suka rete imasu.

I like the bread. The bread is liked by me.
HELENCHDIFETT, NoBICE>TiFANTWET,

Watashi wa pan ga sukidesu. Pan wa watashi ni yotte suka rete imasu.

I like the brown bread. The brown bread is liked by me.
L LEBENCHIF&ETT, BENCEHICE>TiHFANTUWE T,

Watashi wa kuropan ga sukidesu. Kuropan wa watashi ni yotte suka rete imasu.

I like the brown bread in Shanghai.
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o Bl RN p & TT,

Watashi wa Shanhai no kuropan ga sukidesu.

I like the brown bread in downtown Shanghai.

DR R DENC DI & TY,

Watashi wa Shanhai no dauntaun no kuropan ga sukidesu.

I like the brown bread in the small cafe in downtown Shanghai.

© Gurmentor Inc.

I FHNREYI L 29 D/NE B AT DENUHI& T,

Watashi wa Shanhai no dauntaun no chisana kafe no kuropan ga sukidesu.

Adjective placement

4 0 45

Keiy0dshi no basho.

Rule: Adjective placement examples.
W— b L A DT DB,

Riiru: Keiyoshi no basho no rei.

I have a red car.
W EF->TWE T,

Watashi wa akai kuruma o motte imasu.

Today was a very hot day.
HSHEBETHEVWHTLI,

Ky®d wa totemo atsui hideshita.

I am very happy to see my friends.
L@ IGECDATETHHELLTT,
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Watashi wa tomodachi ni aete totemo ureshidesu.

Everyone is glad to see you.
HHPHBEZIZE>TEATVWET,

Daremoga anata ni atte yorokonde imasu.

The children had a fun day at the beach.
FTHSER@RE—FTHELWIHEBETLE L1,

Kodomodachi wa bichi de tanoshi 1-nichi o sugoshimashita.

He was sitting quietly and was sad.
WEEDICHE>TWT, L1,

Kare wa shizuka ni suwatte ite, kanashikatta.

She is angry because he forgot her birthday.
WD DI HEENzDO T, HLEK->TWET,

Kare ga kanojo no tanjobi o wasuretanode, kanojo wa okotte imasu.

I cannot come for lunch as I am very busy today.

FESHETHILLLWOT, BEICITSIEHNTE ZFHA,

Watashi wa kyo totemo isogashinode, chiishoku ni iku koto ga dekimasen.

His job is very easy.
WtFIF e THMEATT,

Kare no shigoto wa totemo kantandesu.

A doctor's job is very difficult.
EEDMFFIFETHHLWTT,

Isha no shigoto wa totemo muzukashidesu.

The glass was full.
TI7RAEVWLIEVWTL I,

Gurasu wa ippaideshita.

131



ENGLISH-JAPANESE : A DISCOVERY JOURNEY

The tree is big and beautiful.
ANE K&, LLWTT,

Ki wa okiku, utsukushidesu.

The village has small shops that sell cute gifts.
FiEhbuwuwF7 &5/ NEREHDHY) T,

Mura wa kawai gifuto o uru chisana mise ga arimasu.

He is quite tall for his age.
MWEERDEZ A YGRS NTT,

Kare wa nenrei no wari ni kanari segatakaidesu.

He was carrying a heavy suitcase.
WREWR—=Y7r—R&HATWE LT,

Kare wa omoi sutsukésu o hakonde imashita.

The mountain we climbed is very high.
HENG > ETHHWTT,

Watashitachi ga nobotta yama wa totemo takaidesu.

She is short, thin and has black hair.
Pt IR, R TVWT, BETT,

Kanojo wa se ga hikuku, yasete ite, kurokamidesu.

His long legs help him run fast.
DRV S < AEB DI,

Kare no nagai ashi wa hayaku hashiru no ni yakudatsu.

She is smart and hard-working.
M@ <. HUwTY,

Kanojo wa kashikoku, kinbendesu.

The cruel man called him a dumb boy.
PRI A s D& TR WDIE U LT,

© Gurmentor Inc.
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Zankokuna dansei wa kare o kuchi no kikenai shonen to yobimashita.
He is young but wise.

M WHENTT,

Kare wa wakaiga kashikoidesu.

How are questions formed?

BERIDIEY J71& ?

Shitsumon no tsukurikata wa?

Rule: In these sentences questions are formed.
W—Ib : LD LETREM’EL N TWET,

Riiru: Korera no bunshode wa shitsumon ga tsukura rete imasu.

Rule: Compare the two languages to see how questions are asked.
W—Ib : EARAMD RO N TUVWEIDHL EHDEDHIC2D2DSEEIENEL &9,

Riiru: Don'na shitsumon ga tazune rarete iru no ka o shiru tame ni 2tsu no gengo o kurabemashou.

Rule: Observe where the question words are placed in sentence.
W—IL D EEOSELRLEDEZIZHIDDOL LK HATHEL &S,

Riiru: Shitsumon no kotoba ga bunsho no doko ni aru no ka yoku mite mimashou.

You live in France. Do you live in France?
HR1@T7ITRIEATVWET, HBMETITRI{EATVETH?

Anata wa Furansu ni sunde imasu. Anata wa Furansu ni sunde imasu ka?

You ate the apple. Did you eat the apple?
bt I a~E Lz, dLft-@)TEEELEDL?

Anata wa ringo o tabemashita. Anata wa ringo o tabemashita ka?
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This is yours. Is this yours?
INEBEHBEDODHBDOTYT, ZNR@EHLI-DEDTITHh?

Kore wa anata no monodesu. Kore wa anata no monodesu ka?

He is from China. Is he from Japan?
M HESTY, HEHARNSTE A ?

Kare wa Chiigoku shusshindesu. Kare wa Nihon shusshindesu ka?

That is an old car. Is that a new car?
bnFEHEVWHETYT, dhEHLWETTH?

Are wa furui kurumadesu. Are wa atarashi kurumadesu ka?

I am fine. And you?
IR TY, bitzd?

Watashi wa genkidesu. Anata wa?

You are going. What about me?
St i37& 9, FLEF?

Anata wa ikimasu. Watashi wa?

He runs fast. What about you?
MW AEN T, btfziE?

Kare wa hayaku hashirimasu. Anata wa?

I am drinking coffee. What will you drink?
PlEa—E—%ATWEY, LR ERAZETH?

Watashi wa kohi o nonde imasu. Anata wa nani o nomimasu ka?
I gave him the letter. Who gave you the letter?
FEWMCFiEHITE Lz, DL EICTKESNELEL?

Watashi wa kare ni tegami o agemashita. Dare ga anata ni tegami o kuremashita ka?

I came to the office on Monday. When did you come to the office?
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FEHBEHICEBITICRE Lz, bR EVW O 5B kELizn?

Watashi wa getsuyobi ni jimusho ni kimashita. Anata wa itsu jimusho ni kimashita ka?

I learnt from my mother. How did you learn English?
EHBb LN E L, HRLEEIP>TELEELVE LD ?

Watashi wa hahaoya kara naraimashita. Anata wa do yatte eigo o naraimashita ka?

I was not well. Why did you stay home?
R RS HY FRATLE, HBREZEBERICVEOTT H?

Watashi wa kibun ga yoku arimasendeshita. Anata wa naze ie ni ita nodesu ka?

I am at home. Where do you want to go?
FEERIZWET, HBREZBEZICITERLLVWTTH?

Watashi wa ie ni imasu. Anata wa doko ni ikitaidesu ka?

From where did you buy the book?
HR-BEITAEHWELEZL?

Anata wa doko de hon o kaimashita ka?

How much are these shoes?
INS5DHIEWLS B TTH?

Korera no kutsu wa ikuradesu ka?

Whose car is the red one?
RWHEHEDETT H ?

Akai kuruma wa dare no kurumadesu ka?

Which color do you like?
ORI EDOHIFETT H?

Anata wa dono-iro ga sukidesu ka?
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Nouns and pronoun change with gender and number

PR & B DY d B Fl & A DAL

Seibetsu to siiji ga aru meishi to daimeishi no henka.

In some languages nouns are gender-neutral but have different forms for singular and plural.
DS ED ARG S ) F AN, HERCEEEOR R 2R H Y £,
Ichibu no gengo no meishi wa seiteki kubetsu ga arimasenga, tanst katachi to fukustigata no kotonaru

katachi ga arimasu.

In these examples observe how nouns in a language may change with gender and number .
I OFTRSENHAIENEETTEDE I AT 2nheECHLELLS,

Korera no reide wa gengo no meishi ga seibetsu to siiji de dono yd ni henka suru no ka o yoku mimashou.

I am a girl and this is my milk.
MR LoFT, Zh@ROFTY,

Watashi wa on'nanoko de, kore wa watashi no gytinytidesu.

I am a boy and this is my milk.
BEEHOTT, ZhEHEOTATT,

Boku wa otokonoko de, kore wa boku no gytinytdesu.

I am a girl and this is my book.
D+ T, TNIEFLDOATT,

Watashi wa on'nanoko de, kore wa watashi no hondesu.
I am a boy and this is my book.
FEREPDOTT., ZNEFEDKRTT,

Boku wa otokonoko de, kore wa boku no hondesu.

I am a girl and these are my books.
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PR+ T, TnbR@ELDHOAKTY,

Watashi wa on'nanoko de, korera wa watashi no hondesu.

I am a boy and these are my books.
FEERFOFT., Znb@ENATT,

Boku wa otokonoko de, korera wa boku no hondesu.

This is my dog.
INEFDORTYT,

Kore wa watashi no inudesu.

This is my cat.
o2 TY,

Kore wa watashi no nekodesu.

I am a father and this is my daughter.
BB T, TNEDETY,

Watashi wa chichioya de, kore wa watashi no musumedesu.

I am a mother and this is my daughter.
BB T, SNEHLDETT,

Watashi wa hahaoya de, kore wa watashi no musumedesu.

I am a father and these are my daughters.
FLEZBIT. INDBAORETT,

Watashi wa chichioya de, korera wa watashi no musume-tachidesu.

I am a mother and these are my daughters.
BB T, b @ELDIEETY,

Watashi wa hahaoya de, korera wa watashi no musume-tachidesu.

I am a father and this is my son.
2P T, SN TTT,

Watashi wa chichioya de, kore wa watashi no musukodesu.
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I am a mother and this is my son.
EHREH T, ShEHEDE+TY,

Watashi wa hahaoya de, kore wa watashi no musukodesu.

I am a father and these are my sons.
FIELHT, Shb RO TETT,

Watashi wa chichioya de, korera wa watashi no musuko-tachidesu.

I am a mother and these are my sons.
FAEHEHT. Thn @D EF#TT,

Watashi wa hahaoya de, korera wa watashi no musuko-tachidesu.

Use of articles

k] D H]

Kanshi no shiyo.

In some languages definite and indefinite articles are used.
— O ERE TR E R & NE D (b T,

Ichibu no gengode wa teikanshi to fu teikanshi ga tsukawa remasu.

In some languages the use of definite and indefinite is not observed.
— IO ERE TR E R & NER A DL A b h & E A,

Ichibu no gengode wa teikanshi to fu teikanshi no shiyd ga mi raremasen.

A book
A
Hon.
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The book
A

-Pon.

Some books

£ Qllif 2N

St-satsu no hon.

Few apples
oy > I

Stiko no ringo.

This book
Ok

Kono hon.

These books
N YOV

Korera no hon.

That book
2 XQFN

Ano hon.

One book
1t A

1-Satsu no hon.

Some books

H > A

Eigo - nihongo: hakken no tabi
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St-satsu no hon.
Some chairs
T o 1

St ashi no isu.
Few chairs

B ok T

St ashi no isu.

Pronoun use

Fan] O

Meishi no shiyo.

There are many pronouns as seen in the following sentences.
RDLFETR GO Hoh T,

Tsugi no bunshdde wa tasti no daimeishi ga mi raremasu.

Observe the pronouns and if they reflect the gender and number.

© Gurmentor Inc.

KA & & KT, MEMEHTEKMLTWREALEIDNNLTHEL &S,

Daimeishi o yoku mite, seibetsu to siji o han'ei shite iru ka do ka mite mimashou.

A man says: I eat

BHEASVET LIEAND

Dansei ga iimasu: Watashi wa taberu.

A woman says: I eat

TENEWET I HEAND

Josei ga iimasu: Watashi wa taberu.
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To a man: You eat
FVEIZ : et ld D,

Dansei ni: Anata wa taberu.

To a woman: You eat
QA R ol - 4= S

Josel ni: Anata wa taberu.

he eats.
a3,

Kare wa taberu.

she eats.
Wl E~N3,

Kanojo wa taberu.

Men say: we eat.
FrEED S S FERAEND,

Dansei-tachi ga iu: Watashitachi wa taberu.

Women say: We eat.
LTVEEDS I P REREND,

Josei-tachi ga iu: Watashitachi wa taberu.

To men: They eat
EVEC i n i~ D
Dansei-tachi ni: Karera wa taberu
To women: They eat

VRS T GER BN D

josei-tachi ni: Kanojo-tachi wa taberu

He gave me a book.
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WEFICAE ST,

Kare wa watashi ni hon o kureta.

He gave you a book
D Ar R o - Xy i =

Kare wa anata ni hon o ageta.

He gave him a book.
- SN Y i

Kare wa kare ni hon o ageta.

He gave her a book.
PN T Y S

Kare wa kanojo ni hon o ageta.

He gave us a book.
M@ REICARE S N,

Kare wa watashitachi ni hon o kureta.

He gave them a book.
MDA EH T 1=,

Kare wa karera ni hon o ageta.

This is my book.
ThBHLOATYT,

Kore wa watashi no hondesu.

This is your book.
N@EHBI-DLATY,

Kore wa anata no hondesu.

This is his book.
NnEEoARTY,

Kore wa kare no hondesu.

© Gurmentor Inc.
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This is her book.
N LDATY,

Kore wa kanojo no hondesu.

This is our book.
INBHENATYT,

Kore wa watashitachi no hondesu.

This is their book.
ZhEESsDATT,

Kore wa karera no hondesu.

The book is mine.
ZIK‘;%.[\O) b o)—e_g-o

Hon wa watashi no monodesu.

The dog is mine.
ji‘;%l\w b o)—e_g-o

Inu wa watashi no monodesu.

The cat is his.
FARBFEOHLNTT,

Neko wa kare no monodesu.

The cat is hers.
FARBELDHNDTY,

Neko wa kanojo no monodesu.

The dog is his and the cat is his.
RIEEDHDT, FARHEDNHDTT,

Inu wa kare no mono de, neko wa kare no monodesu.

The dog is hers and the cat is hers.
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RBELDHNT, 2ARKELDHDOTT,

Inu wa kanojo no mono de, neko wa kanojo no monodesu.

How verb forms change with tenses, number and gender.

Rphl. 27 MRS & 2RI & L

Jisei, siiji, seibetsu ni yoru doshi keishiki no henka.

In some languages verbs are conjugated and change their form to represent tense and number.
SO SFETERB I L. Bl v e b T ot bl &7,

Ichibu no gengode wa doshi wa katsuy®6 shi, jisei to stiji o arawasu tame ni henka shimasu.

Observe how verbs are conjugated to reflect tense, gender and number.
Wl ED & HTHM L. Rl MR, BT e sanre s <llElL e,

Doshi ga dono yd ni katsuy®d shi, jisei, seibetsu, siiji o han'ei suru ka o yoku mimashou.

Who is eating a banana? She is eating a banana.
NFFEARTUVWDIDORHETT L 2 LN FFEARTWET,

Banana o tabete iru no wa daredesu ka? Kanojo ga banana o tabete imasu.

Who is eating a banana? He is eating a banana.
NFFHEARTWVWBDERHTTLI ?2 AN FFEARTVET,

Banana o tabete iru no wa daredesu ka? Kare ga banana o tabete imasu.

She ate a carrot and she ate an apple.
@z roraa i) raea~NE L,

Kanojo wa ninjin o tabe, kanojo wa ringo o tabemashita.

He ate a carrot and he ate an apple.
gz roraeaN il IeaNgELk,
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Kare wa ninjin o tabe, kare wa ringo o tabemashita.

The men are eating lunch.
T ERBRAEARTWVWET,

Dansei-tachi wa chiuishoku o tabete imasu.

The women are eating lunch.
IMEREEEANTWET,

Josei-tachi wa chiishoku o tabete imasu.

I am a girl and I bought a mango.
MRy T, v>a—&H &L,

Watashi wa on'nanoko de, mangd o kaimashita.

What did you buy? I bought a mango.
Sut-@EMeEEWELEI?2 LB TI—5HWE LT,

Anata wa nani o kaimashita ka? Watashi wa mango o kaimashita.

I am a girl and I am buying a mango
Mo T, voad—%H->TWEd

Watashi wa on'nanoko de, mango o katte imasu.

I am a girl and I bought a chilli.
Moy T, F)&EHEWELT,

Watashi wa on'nanoko de, chiri o kaimashita.

I am a girl and I am buying a chilli.
Mo 1T, FUEHEH->TWET,

Watashi wa on'nanoko de, chiri o katte imasu.

What did you buy? I bought a chilli.
St EEWELEI?2LEF)EEWE L,

Anata wa nani o kaimashita ka? Watashi wa Chiri o kaimashita.
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I am a boy and I bought a mango.
fEREHNTT, v>a—%HWwE L1,

Boku wa otokonoko de, mangd o kaimashita.
I am a boy and I am buying a mango
FEERBOTFT, vod—%H->TWET,
Boku wa otokonoko de, mango o katte imasu.
I am a boy and I bought a chilli.
FERFENTFT., FUEHEHWE LI,

Boku wa otokonoko de, chiri o kaimashita.

[ am a boy and I am buying a chilli.

FERBDTFT, FUEH->TWET,

Boku wa otokonoko de, chiri o katte imasu.

VERB CONJUGATION

s DI H

Doshi no katsuyo

© Gurmentor Inc.
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Desu

I am a student.
MEEETY

Watashi wa seitodesu.

You are a student.
btz gt ETYT

Anata wa seitodesu.

He is a student.
Wi ETT

Kare wa seitodesu.

We are students.

MoERAEETY

Watashitachi wa seitodesu.

You all are students.
bz EIFEETT

Anata-tachi wa seitodesu.

They are students.
oA ETY

Karera wa seitodesu.

I used to be a child.
FASDAFiE T - 12

Eigo - nihongo: hakken no tabi
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Watashi wa izen wa kodomodatta.

You used to be a child.
2R N el - S N-TTH P SIS il

Anata wa izen wa kodomodatta.

He used to be a child.
MAE AgiE 1k - 1=

Kare wa izen wa kodomodatta.

We used to be children.
FOE DRI TS - 12

Watashitachi wa izen wa kodomodatta.

You all used to be children.
Dt L - 1=

Anata-tachi wa izen wa kodomodatta.

They used to be children.
o AE LIpTE it - 12

Karera wa izen wa kodomodatta.

I was a boy.
N> ARG e

Watashi wa shonendatta.

You were a boy.
RN - SRS PR

Anata wa shonendatta.

He was a boy.
g ETL I

Kare wa shonendeshita.

© Gurmentor Inc.
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We were boys.

M@ PFETL Iz

Watashitachi wa shonendeshita.

You all were boys.
St PETLE

Anata-tachi wa shonendeshita.

They were boys.
e EAFETLI

Karera wa shonendeshita.

I will be there.
FFEZIZWadaTL LS

Watashi wa soko ni irudeshou.

You will be there.
St IFtZICWBTL LS

Anata wa soko ni irudeshou.

He will be there.
I EZIZWBTL &S

Kare wa soko ni irudeshou.

We will be there.
FEEREZIZWBTL LS

Watashitachi wa soko ni irudeshou.

You all will be there.
DT HEIFTEZIZTWBRTL LS

Anata-tachi wa soko ni irudeshou.

They will be there.
MHiEEZIZVWBTL LS

5 FE ROk Eigo - nihongo: hakken no tabi
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Karera wa soko ni irudeshou.

to have

FFoTWw3?

Motte iru

I have shoes.
LG EFF>TW3

Watashi wa kutsu o motte iru.

You have shoes.
it eEfroTW3

Anata wa kutsu o motte iru.

He or she has shoes.
WEEEN I EFF>TWS

Kare matawa kanojo wa kutsu o motte iru.

We have shoes.
FoEEH AR >TW?

Watashitachi wa kutsu o motte iru.

You have shoes.
bt EfroTW3

Anata wa kutsu o motte iru.

They have shoes.
fleh L& > T W3

Karera wa kutsu o motte iru.

© Gurmentor Inc.
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I used to have a watch.
FAE ARG Rt & £F > T

Watashi wa izen wa tokei o motte ita.

You used to have a watch.
HRIE L 2Fr> TWwWi

Anata wa izen wa tokei o motte ita.

He used to have a watch.
A LA E R ot & Fr> T W1z

Kare wa izen wa tokeil o motte ita.

We used to have watches.
MoEE DTSR & Fr> T Wi

Watashitachi wa izen wa tokei o motte ita.

You all used to have watches.
BRI EIFE U EF> Twi

Anata-tachi wa izen wa tokel o motte ita.

They used to have watches.
e o E AR REET 2 Ff > T 1z

Karera wa izen wa tokei o motte ita.

I had a book.
FAE A BEEE> T s

Watashi wa hon o motte ita.

You had a book.
Otz EREFE > TV

Anata wa hon o motte ita.

He had a book.
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AR > TUE

Kare wa hon o motte ita.

We had books.
FOER AR EF > T

Watashitachi wa hon o motte ita.

You all had books.
Dt ERFIAER-> TV

Anata-tachi wa hon o motte ita.

They had books.
o IEAER > T W

Karera wa hon o motte ita.

I will have a daughter.
A NDTL &£ 9,

Watashi wa musume ga irudeshou.

You will have a daughter.
HRZEEHNANBTLES,

Anata wa musume ga irudeshou.

He will have a daughter.
MEEHANBTL &,

Kare wa musume ga irudeshou.

We will have daughters.
FGEEIGEN VDB TL &S,

Watashitachi wa musume-tachi ga irudeshou.

You all will have daughters.
HRFEBRENIVBITL S,

Anata-tachi wa musume-tachi ga irudeshou.

© Gurmentor Inc.
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They will have daughters.
MWHRENNBTLLEY,

Karera wa musume-tachi ga irudeshou.

to do

¥5

Suru

I make tea.
b 5EFES

Watashi wa ocha o tsukuru.

You make tea.
O3B LE5ES

Anata wa ocha o tsukuru.

He makes tea.
WEHREES

Kare wa ocha o tsukuru.

We make tea.
BB REIED

Watashitachi wa ocha o tsukuru.

You all make tea.
R EIELEED

Anata-tachi wa ocha o tsukuru.

153



ENGLISH-JAPANESE : A DISCOVERY JOURNEY

They make tea.
ehEEREFD

Karera wa ocha o tsukuru.

I used to make butter.
AT LTI E /N R — % (E> 1=

Watashi wa izen wa bata o tsukutta.

You used to make butter.
DRI FIHE/NE —&(E> 1=

Anata wa izen wa bata o tsukutta.

He used to make butter.
WX LIR /N R — & (F> 1=

Kare wa izen wa bata o tsukutta.

We used to make butter.
HoEF RGN R —%(F> 1

Watashitachi wa izen wa bata o tsukutta.

You all used to make butter.
HATSERDFHENR—&E> 1=

Anata-tachi wa izen wa bata o tsukutta.

They used to make butter.
M B IELARE /N —&E> 1=

Karera wa izen wa bata o tsukutta.

I made eggs.
FAE I &AF - 12

Watashi wa tamago o tsukutta.

You made eggs.

HRtz i3I EF- 12
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Anata wa tamago o tsukutta.

He made eggs.
M 3IN&EF - 12

Kare wa tamago o tsukutta.

We made eggs.
MOEIN % (F > 12

Watashitachi wa tamago o tsukutta.

You all made eggs.
It E@INEANE - 1=

Anata-tachi wa tamago o tsukutta.

They made eggs.
e o (FIN&AF > 12

Karera wa tamago o tsukutta.

I will make soup.
FPERA—7%F2TLES

Watashi wa stipu o tsukurudeshou.

You will make soup.
HUWImBER—TEFBTL &S

Anata wa stipu o tsukurudeshou.

He will make soup.
WER—T&FBTL &S

Kare wa stipu o tsukurudeshou.

We will make soup.
@ A—TH(EDTL &9

Watashitachi wa siipu o tsukurudeshou.
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You all will make soup.
HUIEFRA—THEEDTL &L

Anata-tachi wa stipu o tsukurudeshou.

They will make soup.
WHRIRA—T&EBTL LI

Karera wa stipu o tsukurudeshou.

to go

17 <

Iku

I go to the market.
BEv—45 v 25

Watashi wa maketto ni iku.

You go to the market.
Htd2—r7y T

Anata wa maketto ni iku.

He goes to the market.
WE<—4 v biZf7 <

Kare wa maketto ni iku.
We go to the market.
FEET—4 v MIZfTK<

Watashitachi wa maketto ni iku.

You all go to the market.
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ST FEET—7 v ML

Anata-tachi wa maketto ni iku.

They go to the market.
miE~—sy bi2f7<

Karera wa maketto ni iku.

I used to go to the shop.
B DA 5 (247 > 1=

Watashi wa izen wa mise ni itta.

You used to go to the shop.
XA - SUNTT - R R R =

Anata wa izen wa mise ni itta.

He used to go to the shop.
P LARiE)E i1 > 1=

Kare wa izen wa mise ni itta.

We used to go to the shop.
FOGEG DRSS/ 2 72

Watashitachi wa izen wa mise ni itta.

You all used to go to the shop.
@ UANEE ST > 1=

Anata-tachi wa izen wa mise ni itta.

They used to go to the shop.
W& AT 217 = 12

Karera wa izen wa mise ni itta.

I went to the house.
NFE AR

Watashi wa ie ni itta.
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You went to the house.
HUIZERIZITH T

Anata wa ie ni itta.

He went to the house.
TWIEFEIZITo 1=

Kare wa ie ni itta.

We went to the house.
FEEREFEIZIT - 1=

Watashitachi wa ie ni itta.

You all went to the house.
DI EGFRIZIToT

Anata-tachi wa ie ni itta.

They went to the house.
1 m@EIAT 1=

Karera wa ie ni itta.

I will go to the museum.
PAEFEAATISIT<TL &9

Watashi wa bijutsukan ni ikudeshou.

You will go to the museum.
HRIELMESITCTL &9
Anata wa bijutsukan ni ikudeshou.
He will go to the museum.

P AATSITCTL &9

Kare wa bijutsukan ni ikudeshou.

We will go to the museum.
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HOEREMEICIT<TL &I

Watashitachi wa bijutsukan ni ikudeshou.

You all will go to the museum.
Bt ELMAICITCTL S

Anata-tachi bijutsukan ni ikudeshou.

They will go to the museum.
B FEAMASITC TL &9

Karera wa bijutsukan ni ikudeshou.

to come

*%

Kuru

I come to the shop.
5SSk 3

Watashi wa mise ni kuru.

You come to the shop.
Sz EIZKD

Anata wa mise ni kuru.

She comes to the shop.
4 @Sk %

Kanojo wa mise ni kuru.

We come to the shop.
MOERE ISR S
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Watashitachi wa mise ni kuru.

You all come to the shop.
Sz FEIZKD

Anata wa mise ni kuru.

They come to the shop.
B IFEICk %

Karera wa mise ni kuru.

[ used to come home every day.
B LA H R ISR - 1=

Watashi wa izen wa mainichi-ka ni kaetta.

You used to come home every day.
St @LUAIEEHRICIFE> -

Anata wa izen wa mainichi-ka ni kaetta.

He used to come home every day.
e LAaiidfE H RS )F - 1=

Kare wa izen wa mainichi-ka ni kaetta.

We used to come home every day.
FEG LA H K IC)F - 1=

Watashitachi wa izen wa mainichi-ka ni kaetta.

you'll used to come home every day.
A tE @ Ui EHE ISR 1=

Anata-tachi wa izen wa mainichi-ka ni kaetta.

They used to come home every day.
e o LAAT i H K ST - 1=

Karera wa izen wa mainichi-ka ni kaetta.
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I came home every day.

Watashi wa mainichi-ka ni kaetta.

You came home every day.
Sz 3EHREICIF- 12

Anata wa mainichi-ka ni kaetta.

He came home every day.
WM EHRICFE->1-

Kare wa mainichi-ka ni kaetta.

We came home every day.
HEREHRICH> 1=

Watashitachi wa mainichi-ka ni kaetta.

you'll come home every day.
St EBEHRISIF> 1=

Anata-tachi wa mainichi-ka ni kaetta.

They came home every day.
o idmHRICH> 1=

Karera wa mainichi-ka ni kaetta.

I will come back.
FIEEDTL &9

Watashi wa modorudeshou.

You will come back.
HUT-EED TL LS

Anata wa modorudeshou.

He will come back.
WEE» TL &I
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Kare wa modorudeshou.

We will come back.
HIERRE3TL LI

Watashitachi wa modorudeshou.

You all will come back.
HBIEIFHEDTL &9

Anata-tachi wa modorudeshou.

They will come back.
WHIEFREdDTL &I

Karera wa modorudeshou.

to be able to

TR EeHTES

Suru koto ga dekiru

I can read.
MEFHELC e TE S

Watashi wa yomu koto ga dekiru.

You can read.
blt-@FieesrTES

Anata wa yomu koto ga dekiru.

He can read.
wEFHELZenrTE B

Kare wa yomu koto ga dekiru.
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We can read.
MEREHE I eI TE S

Watashitachi wa yomu koto ga dekiru.

You all can read.
Hlt-EEFFHCZI e TE S

Anata-tachi wa yomu koto ga dekiru.

They can read.
WoRFHECIEHLTED

Karera wa yomu koto ga dekiru.

I used to be able to dance.
MAELIH 3 Z e TE 1=

Watashi wa izen wa odoru koto ga dekita.

You used to be able to dance.
HREIEDFIRM3 e TE -

Anata wa izen wa odoru koto ga dekita.

He used to be able to dance.
W3 e TE 1=

Kare wa izen wa odoru koto ga dekita.

We used to be able to dance.
O3 2 edTE 2

Watashitachi wa izen wa odoru koto ga dekita.
you'll used to be able to dance.
SR EEDAIEN3 I e TER

Anata-tachi wa izen wa odoru koto ga dekita.

They used to be able to dance.
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MWoEHLD2THIZDZILHTET:

Karera wa katsute odoru koto ga dekita

I could dance.
i dZ e TE I

Watashi wa odoru koto ga dekita.

You could dance.
Hlt-Fmda e TE I

Anata wa odoru koto ga dekita.

He could dance.
WwiEmadaZ e TE L

Kare wa odoru koto ga dekita.

We could dance.
MEGHBZ A TETL:

Watashitachi wa odoru koto ga dekita.

you'll could dance.
HUIERHDII LN TEL

Anata-tachi wa odoru koto ga dekita.

They could dance.
MWHIEM3ZI e TEL

Karera wa odoru koto ga dekita.

I will be able to run.
M EBDZEeHATEBTLLES

Watashi wa hashiru koto ga dekirudeshou.

You will be able to run.
Ht-lg LB eHhTEDTL LS

Anata wa hashiru koto ga dekirudeshou.
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He will be able to run.
W EBDZ N TEBTL LS

Kare wa hashiru koto ga dekirudeshou.

We will be able to run.
MEWRERDZEHATESDTL LS

Watashitachi wa hashiru koto ga dekirudeshou.

You all will be able to run.
D t-E G EBZDZEEHNTEZTLES

Anata-tachi wa hashiru koto ga dekirudeshou.
They will be able to run.

Mok A2ZeHLTESZTLEY

Karera wa hashiru koto ga dekirudeshou.

must, should

LBTNERSRVW/TNRETHD

Shinakereba naranai, subekidearu

I should rest.
TS IRFET N &2
Watashi wa kyiiyd subekida.

You should rest.
S FIRETES
Anata wa kytyo subekida.
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He should rest.
e/ o @R N & 12
Kare/ kanojo wa kytiyo subekida.

We should rest.
FOE@IRET &S

Watashitachi wa kytiyo subekida.

You all should rest.
SRt IRET &R

Anata-tachi wa kyiiyd subekida.

They should rest.
lEd I IRET &L

Karera wa kyiiyd subekida.

I used to have to rest.
HELpiRkE LR Thi e s h o1

Watashi wa izen wa kyiiyo shinakereba naranakatta.

You used to have to rest.
btz ELpiRdRELRIThIE s h -1

Anata wa izen wa kyiiyo shinakereba naranakatta.

He used to have to rest.
WELpiREL R ThIE L s h o1

Kare wa izen wa kyiiyo shinakereba naranakatta.

We used to have to rest.
FoEEUIERELEThER L h o1

Watashitachi wa izen wa kytiyo shinakereba naranakatta.

You all used to have to rest.
St ERUGIRAKELRTRERS L h -1
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Anata-tachi wa izen wa kyiiyd shinakereba naranakatta.

They used to have to rest.
Mm@ LRI RELBTNE b Lh 51

Karera wa izen wa kyliyd shinakereba naranakatta.

I had to sleep.
GRS R IThE R nieh o1

Watashi wa nemuranakereba naranakatta.

You had to sleep.
SRR BTINRERBLEHL -1

Anata wa nemuranakereba naranakatta.

He had to sleep.
WIS RIITAE LS h 51

Kare wa nemuranakereba naranakatta.

We had to sleep.
ToERIRS BRI E s h o1

Watashitachi wa nemuranakereba naranakatta.

You all had to sleep.
HETFERRS BT NREERBLE L1

Anata-tachi wa nemuranakereba naranakatta.

They had to sleep.
WHRRsBRINE LS h o1

Karera wa nemuranakereba naranakatta.

I will have to eat.
FEERGLTNIENTEVTL &9

Watashi wa tabenakereba ikenaideshou.
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You will have to eat.
HRI-BEBARBRITINENTLHVTL &

Anata wa tabenakereba ikenaideshou.

He will have to eat.
WREEXRGTNIENTHVTL &S

Kare wa tabenakereba ikenaideshou.

We will have to eat.
ERERBINIENTLWVTL LS
Watashitachi wa tabenakereba ikenaideshou.
You all will have to eat.
HRIERFRERBITINIENTRVTL &S
Anata-tachi wa tabenakereba ikenaideshou.
They will have to eat.

MWHEAERBINENTLEVTL &S

Karera wa tabenakereba ikenaideshou.

to want

(/G

Hosht

I want an apple.
x> asaeL w

Watashi wa ringo ga hoshi.

You want an apple.
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Htd) I W

Anata wa ringo ga hoshi.

He wants an apple.
Wix ) > asaL w

Kare wa ringo ga hoshi.

We want an apple.
FAEERE ) > Tk L W

Watashitachi wa ringo ga hoshi.

You all want an apple.
S EF) > THHL W

Anata-tachi wa ringo ga hoshi.

They want an apple.
i) > ahsEL v

Karera wa ringo ga hoshi.

I used to want a banana.
FAF LIRS FF DL > 1=

Watashi wa izen wa banana ga hoshikatta.

You used to want a banana.
HIRIELRIE/NFFHEL Do 1=

Anata wa izen wa banana ga hoshikatta.

He used to want a banana.
A LARTE /N FF DL > 1=

Kare wa izen wa banana ga hoshikatta.

We used to want banana.
FER LRI /N FF D3l p - 1=

Watashitachi wa izen wa banana ga hoshikatta.
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You all used to want a banana.
B EFUGENF DU LD -1

Anata-tachi wa izen wa banana ga hoshikatta.

They used to want a banana.
(A=Y SOV VA al sk X g U/ R =

Karera wa izen wa banana ga hoshikatta.

I wanted a red car.
FAS S WH LB L D > 1=

Watashi wa akai kuruma ga hoshikatta.

You wanted a red car.
St EHRWEIGRLH -1

Anata wa akai kuruma ga hoshikatta.

He wanted a red car.
W HEI LD 51

Kare wa akai kuruma ga hoshikatta.

We wanted a red car.
FGERFRWERR LD -1

Watashitachi wa akai kuruma ga hoshikatta.

You all wanted a red car
Dt ZEF RV L D - 1

Anata-tachi wa akai kuruma ga hoshikatta.
They wanted a red car.
MW EARWHEL L H > 1=

Karera wa akai kuruma ga hoshikatta.

I will want water.
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H@KpmLLwTL &9

Watashi wa mizu ga hoshideshou.

You will want water.
HRTIFKDPHLVTL &9

Anata wa mizu ga hoshideshou.

He will want water.
W KD L WTL &9

Kare wa mizu ga hoshideshou.

We will want water.
FLEE KD LVWTL £ 9

Watashitachi wa mizu ga hoshideshou.

You all will want water.
HITEIRKDRLVWTL LS

Anata-tachi wa mizu ga hoshideshou.
They will want water.

BRI LWTL &9

Karera wa mizu ga hoshideshou.

to say

I say the truth.
MIBEEE S
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Watashi wa shinjitsu o iu.

You say the truth.
b3 EFEES S

Anata wa shinjitsu o iu.

He says the truth.
WIEEFEE S

Kare wa shinjitsu o iu.

We say the truth.
MOEHFEE S

Watashitachi wa shinjitsu o iu.

You all say the truth.
HRIFEBEELES I

Anata-tachi wa shinjitsu o iu.

They say the truth.
e IR )

Karera wa shinjitsu o iu.

I used to say please and thank you.
LA sHWL ETEHYIES 51

Watashi wa izen wa onegaishimasu to arigatd o itta.

You used to say please and thank you.
SR-BUAEEHWLETEHYD L) ES 12

Anata wa izen wa onegaishimasu to arigatd o itta.

He used to say please and thank you.
WL EHWL ETEHYHIES &5 o1

Kare wa izen wa onegaishimasu to arigato o itta.
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We used to say please and thank you.

FOE@DRI@ BV L ETEHWIEIE T2

Watashitachi wa izen wa onegaishimasu to arigatd o itta.

You all used to say please and thank you.
SBIHERIURIESFCLETEHYIEIES T

Anata-tachi wa izen wa onegaishimasu to arigatd o itta.

They used to say please and thank you.
MHELAiESHVWLETEH YN EIE S -1

Karera wa izen wa onegaishimasu to arigatd o itta.

I said thank you.
FEHY)reHes-1

Watashi wa arigatd to itta.

You said thank you.
Sut-EHYHeHe -1

Anata wa arigatd to itta.

He said thank you.
WEHY)HEHes-1

Kare wa arigato to itta.

We said thank you.
HERHYD LIS -1=

Watashitachi wa arigato to itta.

You all said thank you.
HBIERHYHEHIE S 1

Anata-tachi wa arigato to itta.

They said thank you.
WoddH)reH)es-1
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Karera wa arigatd to itta.

I will say the truth.
HEEFEESITLES

Watashi wa shinjitsu o iudeshou.

You will say the truth.
b3 EFEESITLLS

Anata wa shinjitsu o iudeshou.

He will say the truth.
HIEEEESITL &I

Kare wa shinjitsu o iudeshou.

We will say the truth.
PoEEEEESITLLED
Watashitachi wa shinjitsu o iudeshou.
You all will say the truth.
HLTEREEESTITLES
Anata-tachi wa shinjitsu o iudeshou.
They will say the truth.
WHIBEEESITLLES

Karera wa shinjitsu o iudeshou.

to talk

i g

Hanasu
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I speak slowly.
NP4 R i

Watashi wa yukkuri hanasu.

You speak slowly.
HatzlEw-> < H)ELT

Anata wa yukkuri hanasu.

He speaks slowly.
Mdw->< )T

Kare wa yukkuri hanasu.

We speak slowly.
MoEEWw-> < WEEYT

Watashitachi wa yukkuri hanasu.

You all speak slowly.
HUTIERD > GET

Anata-tachi wa yukkuri hanasu.

They speak slowly.
WniEw->< WEET

Karera wa yukkuri hanasu.

[ used to speak loudly.
BAF IR & K & e TEEL 12

Watashi wa izen wa okina koe de hanashita.

You used to speak loudly.
ST ZLATRKERFETHL 2

Anata wa izen wa okina koe de hanashita.

He used to speak loudly.
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& LA K & %875 THE L 7=

Kare wa izen wa okina koe de hanashita.

We used to speak loudly.
FEGLIATE K& R TIEL 1=

Watashitachi wa izen wa okina koe de hanashita.

You all used to speak loudly.
St E@ A K& RFTEL I

Anata-tachi wa izen wa okina koe de hanashita.

They used to speak loudly.
e @ LA K& = TIEL 1=

Karera wa izen wa okina koe de hanashita.

I spoke loudly.
K& RFETHL 2

Watashi wa okina koe de hanashita.

You spoke loudly.
Ht @ RELFTHLI

Anata wa okina koe de hanashita.

He spoke loudly.
e K& RAETHIL 12

Kare wa okina koe de hanashita.

We spoke loudly.
B KERFETHL I

Watashitachi wa okina koe de hanashita.

You all spoke loudly.
ST EEKERFTHHLE

Anata-tachi wa okina koe de hanashita.
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They spoke loudly.
B k& BFETHLE

Karera wa okina koe de hanashita.

I will speak calmly.
FAFFEemiciiTTL £ 9

Watashi wa odayaka ni hanasudeshou.

You will speak calmly.
B BEEeIZTETTLLES

Anata wa odayaka ni hanasudeshou.

He will speak calmly.
HRERIIZETTL &9

Kare wa odayaka ni hanasudeshou.

We will speak calmly.
FOERFEPMISETTL S

Watashitachi wa odayaka ni hanasudeshou.

You all will speak calmly.
HUIERBTERHITTETTL &9

Anata-tachi wa odayaka ni hanasudeshou.

They will speak calmly.
MW EERMIZTETTL LS

Karera wa odayaka ni hanasudeshou.
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to finish

S

KA B

=

Oeru

I finish the work.
PN SRR

Watashi wa shigoto o oeru.

You finish the work.
OB LFHEEHRZD

Anata wa shigoto o oeru.

He finishes the work.
(- S R S )

Kare wa shigoto o oeru.

We finish the work.
MERMTHERKZ D

Watashitachi wa shigoto o oeru.

You all finish the work.
T ERFTHEKZD

Anata-tachi wa shigoto o oeru.

They finish the work.
o3 ftHeEkxd

Karera wa shigoto o oeru.

I used to finish at five o'clock.
FAF LATT ISR IS/ A 1=
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Watashi wa izen wa 5-ji ni oeta.

You used to finish at five o'clock.
%A N ol = AN ETTR = 4] IR - E S 4 ot

Anata wa izen wa 5-ji ni oeta.

He used to finish at five o'clock.
TS LA (B IS A 1=

Kare wa izen wa 5-ji ni oeta.

We used to finish at five o'clock.
FE DTSR ISR A 1=

Watashitachi wa izen wa 5-ji ni oeta.

You all used to finish at five o'clock.
B TEF DTSR ISR A 1=

Anata-tachi wa izen wa 5-ji ni oeta.

They used to finish at five o'clock.
A& LART & BIRF (2% R 1=

Karera wa izen wa 5-ji ni oeta.

I finished cooking.
BRI & & Z 12

Watashi wa ryori o oeta.

You finished cooking.
HIS T 3R =& A 12

Anata wa ryori o oeta.

He finished cooking.
TR/ Lo \ORH & % 2 12

Kare/ kanojo wa ryori o oeta.
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We finished cooking.
FLTE (R & ¢ Z 12

Watashitachi wa rydri o oeta.

You all finished cooking.
XA el F OSSR g (O

Anata wa ry0ri o oeta.

They finished cooking.
1 B (R & ¢ Z 12

Karera wa rydri o oeta.

I will finish the work.
ST HEEKAZDTL L

Watashi wa shigoto o oerudeshou.

You will finish the work.
btz tFHFEEKZLDTLLS

Anata wa shigoto o oerudeshou.

He will finish the work.
Wl 3 tFE A DTL &9

Kare/ kanojo wa shigoto o oerudeshou.

We will finish the work.
ST HEEKAZDTL L

Watashi wa shigoto o oerudeshou.

You all will finish the work.
btz (TFHFEEKZDTLLS

Anata wa shigoto o oerudeshou.

They will finish the work.
Mo EHEEKZDITL LI
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Karera wa shigoto o oerudeshou.

The text provided above is about 20% of the library content of the Encore!!!
Language Learning app. You can get the full content when you download the app.
Please contact us on our website if you need more information to get the content of
the library.
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